
4 3 - évfolyam 1885. 29. szám. Debreezen, vasárnap, július 12. 
Előfizetés i f e l t é t e l e k : 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. postadíj beküldte 

mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr . 

Sze rkesz tőség i és k i a d ó i i r o d a : 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

, OEBHECZM-NAGYVÁRADI 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési di jak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Béíyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„JíyilttérM-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly és 
T ele g di K. L aj o s könyvkereskedésében, 
Budapesten: Gr o 1 db er g e r A. V. és Haa-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n ésVogle r , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n M ó r és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A „svindli." 
Kórságos időket élünk. Nemcsak a poli 

tikai élet egén vannak stirü felhők, hanem 
maga a társadalom is borult. A nagyra vágyás, 
önteltség, hiúság, úrhatnámság s a nagyzás 
hóbortja tartja megszállva a társadalom jelen­
tékeny részét. A hazai sajtó alig veszi észre e 
veszedelmes rákfenét, mert a szabadság ügye 
mellett az alkotmányos jogokat védi s főtö-
rekvése abban nyilvánul, hogy műveltté s a 
külfölddel versenyképessé tegye az országot, 

Nem szabad azonban e magasztos hivatás 
mellett teendőink legfőbbikéről, a t á r s a d a ­
l o m n a k e g é s z s é g e s s é t é t e l é r ő l s e m 
m e g f e l e d k e z n ü n k . 

Uton-utfélen ugyanis a társadalom be- j 
teges tüneteire bukkanunk. A zilált vagyoni! 
körülményeket, ha komolyan megvizsgáljuk a! 
dolgok miben létét, leginkább a többnek lát­
szani akarás idézi elő, mely ellen legbiztosabb 
óvó szer a s z e r é n y h á z i a s s á g. Sok család 
ment tönkre az utóbbi évtizedben s még több 
van a végpusztulás lejtőjén. A nemezis emelte 
föl boszuló karját s a hydra jár vele karöltve. 
Herkulesre várakoznak e szörnyetegek . . 

Az anyagi bukást az erkölcsi hanyatlás 
követi, mely a legszebb jellemet is befeketíti. A 
jellemtelenség szülőanyja a demoralizácziónak. 

Évekkel ezelőtt még kis felhőcske volt 
a demoralizáczió s immár a társadalomban 
mindinkább rohamosan terjed az. A könnyű 
szerrelvaló meggazdagodási mohó vágy lábra 
kapott, a munkátlanság gyökeret vert a beteges 
hiúságon s henczegő nagyravágyáson alapuló 
„urhatnámság" polgárjogot nyert. 

A családapák keseregve szólnak a mostani 
piperés' időkről, de nincs elég erkölcsi erejök 
ellentállani a kóros állapotnak, mert attól 
tartanak, hogy megkövezik őket, holott jól 
tudják, hogy a költekezés a családi eladósodás 
méhét rejti magában, de egyúttal a házi 
czivódás ördöge is megszállja leiköket. Ha a 
társadalmi tényezők idejekorán megszüntetik 
a családok boldogságát bénitó s megmételyező 
undok nagyravágyást és az ezzel karöltve járó 
urhatnámságot, akkor rövid idő alatt szomo­
rúan tapasztalhatjuk, de ugyuttal fájlalhatjuk 

T A R G Z Á . . 

Szegény sziv te! óh csak ne csüggedj el 1 
Őrizd meg végső bús reményedet; 

E kis csillag halvány sugárinál 
Az éjszakát még elfeledheted. 

Feledd is e l . . .ki ugy megcsalt, rabolt 
Nem érdemel az ennyi bút, sóhajt. . . 

A hűtlen.. .De visszatérne még ! 
Szebb nap derültén visszatérne majd. 

Megcsalt.. .Pedig óh mint szeretted öt 1 
Hogy öt imádd elhagytad istened ; 

Tied volt,. . .bírtad! Mi boldog valál! 
De jobb azt mind-miud elfelejtened 1 

Mert átkozott, pokolból jő a szél, 
Mely vesztett álmaidról sír, sóhajt 

A hűtlen!. . .De visszatérne még 
Szebb nap derültén visszatérne majd. 

Vissza is tér. . .óh én hiszem, tudom, 
Visszatér mint hűtlen vándormadár ; 

Felkeresi az elhagyott berkei, 
Ha uj hónán az idő őszre jár. 

Visszatér és mint elbukott Chérub 
A vesztett menybe visszasír, sóhajt. 

A hűtlen! FeJ-felsiró búján 
Mily gyönyör lesz akkor kaczagni majti. 

Nemi Nemi Mégis kaczagni nem fogok! 
Hiszen a nő mind oly gyenge ingatag; 

Nő ö is és gyarló mint a többi 
Könnyű szive a látszat rabja csak. 

Ha visszalér s egy helyet nem talál, 
Hol elzokogja vádló bánatát: 

Ha visszatér: nem, óh nem űzöm el! 
Szivem elvérzik, ah de meg nem bocsát l 

Pápáig Imre, 

is a legveszedelmesebb hatást, melyet a „gyász­
lovagok" előidéztek. Eddig csak fekete kávé 
mellett észlelhettük a közhangulatban megüt­
közést keltett társadalmi zavarok kútfejét, de 
orvoslása feledékenységbe látszik menni a nagy 
politika mellett. Biztunk abban, hogy a köz­
véleményen át desztillálódnak az egészséges 
eszmék s hogy«az épérzéküek komoly hadat 
indítanak a társadalmat fenyegető nagyzási 
hóbort ellen. 

Nem szűkkeblűség vezeti tollúnkat, ha­
nem a gyakori életből téptünk ki egy levelet. 
Mostanában ugyan a legszentebb eszmék isi 
feledésbe mennek, mert a napi, főleg pedig] 
politikai események torlódása foglalta el az 
embereket. 

Maga az ifjúság nagy része az ördög 
párnáján heverész s szégyenít a keresettel járó 
munkát, de nem átalja a szegény szülőket 
pénzért zsarolni A „nagy pipája, de kevés 
dohányu" apa pedig, a helyett, hogy az üres 
léhaság után kapkodó „svihákot" rendre uta­
sítaná, kifizeti számláit s dédelgeti egész a 
„non plus ultra" rangfokozatáig. 

De hát hol vannak a jobb érzéstiek? 
Miért nem emeli föl szavát a nemesebb rész ? 
Tán nem érkezett el még ideje? 

Bizony jó volna, ha az erkölcsi hanyatlás 
ellen szövetkeznék az állam, társadalom; tapin 
tatos dolog volna az iskolákban is az érzék 
javítására dolgozni. — Hogy ily fekete szem 
üvegen át vizsgáljuk a társadalmat, azon ne 
ütközzék meg senki sem, hiszen nem másért 
rettegünk, mint a magyar társadalomért, mely 
az államnak képezi alapját. 

Le a svindlivel, egészséges társadalmot 
akarunk! Audaces fortuna juvat. 

Nagyvilági hirek. 
— Zürich k autón népszavazás által 

elvetette a halálbüntetés visszaállításáról szóló 
javaslatot, ellenben elfogadta a kötelező oktatás 
fejlesztését. — Spanyolországban múlt 
szombaton 1639 ember betegedett meg s 825 hunyt 
el kkulerában. M u 1 t,«v a s ár n a p pedig 600 embert 
ragadott el. — Az egyptomi alkirály, 
hír szeriut, egyenesen a szultánhoz fordult, segítse 
meg a mahdi elleu — Montenegróiból tö­
meges kivándorlás indult meg Bulgáriába, egész 
törzsek, száz meg száz családdal, telepednek ott le 

A szürke. 
Ne ni a szobalányok kedvencze, nem a Ponson 

du Jerrail teremtménye, nem a hires „szürke" 
nem Rocambole. 

A debreczeni aszfalton sétálok. 
Nézek jobbra-balra, mintha csak ma jöttem 

volna Debreczenbe. 
Innen és tul palotaszerü épületek, fejlődő 

fju sétány, — egy-egy vasparipázó egyén, tüszkölő 
tramway, újságot olvasó kofa, dologtalan rendőr, 
óriási por. 

Igazi nagy városi látkép. 
Valódi Eldorádó, ki volna itt boldogtalan ? 
Mögöttem szabályos kip-kop hallatszik. Hátra 

nézek. Durva daróezos alakok szelik át a sétálók 
csoportját, szürke egyenruhába burkolt katonák : 
a bűn és nyomor katonái. Hisz a staffage, a vörös 
sipkás, szuronyos börtönőr mindent megmagyaráz. 
Ezek a „szürkék." 

Nézzétek ott van köztük Pengő Márton, ez-|a 
czimeres lókötő, ki csak addig nem lop, míg alszik. 
Ott van Sarkantyús Tamás, ki az öreg anyjátj 
felhúzta a mestergerendára. Denevér Mátyás, ki 

v—i zsidót bevarrta a ló hasába, fejét kinn 
hagyván s portékáját elébe rakván, hogy áruljon. 
Hagyó János, a ki a templomba czigánybandát 
vitt be, ott akarván magát muzsikáltatni. És 
a többi. 

Mind czégéres gazember. Az a fiatal szürke 
is, ki oly szégyenlősen süti le fejét s igyekszik a 
járókelők vizsga tekintetét kerülni? Ej hát az is. 
Tegdes János az. Nem különb a többinél. Ám hali-

Árván maradt, olyan piczi korában mint egy 
csirke fiu. A jó isten, meg az ujsorosi czigányok 
viseltek gondot rá, a mi abból állt, hogy a jó isten 
odafent bejegyezte nevét a maga könyvébe, ide 
lent meg a Sári czigány leány el-elgyügyögelte 
egy kis maradék tejen. Ekként virult fel az árva 
sarjadék és lett volna belőle egy nagy mihaszna, 
gézengúz, ha nyolez éves korában pártul nem fogja 

s azt hirdetik, hogy azért jöttek, hogy Karagyor-
gyevics Péternek támaszai legyenek a bolgár trónra 
való törekvésében. — Mietv közelébeD, Ghabno-
ban, zsidóellenes zavargás volt, a nép kifosztotta 
a zsidók lakásait s számos sebesülés történt, míg 
végre katonaság lépett közbe; okot a zavargásra 
az adott, hogy egy zsidó mészáros összepörölt egy 
keresztyén nővel, megverte s az asszony estére meg­
halt. — Mirüsszelhen messzeágazó anarchista 
összeesküvést fedeztek föl s tizenöt anarchistát ós 
több orosz nihilistát fogtak el. — Gróf Mii$~ 
marck Vilmos, a kanczellár másodszülött 
fia, hétfőn Krochlendorfban tartotta esküvőjét Ar-
nim Sibylla kisasszonynyal; csak a család és rokon­
ság tagjai voltak jelen. 

Fővárosi liirek. 
— Xgazsságiigyminiszteri rendem 

letet közölt a hivatalos lap szerdai száma, olyat, 
melyet minden jó magyar ember örömest olvasott, 
E rendidet szerint : a n a g y s z e b e n i királyi 
törvényszók esküdtszéki sajtóbirósági hatásköre e 
bó végével m e g s z ű n i k s e hatáskört augusztus 
elsejétől fogva a k o l o z s v á r i k i r . t ö r v é n y 
s zék fogja gyakorolni. Helyesen. A hol az ál­
lameszme legfanatikusabb megtámadóira is az a 
verdikt, hogy „nem vétkes,44 ott az esküdtszék 
„vétkes0 s elveszti jogát, hogy politikai s egyéb 
sajtó ügyekben ítéljen. — 9£gy kerepesuti 
korcsmában Zsarnay Győző kapitánynak si 
került letartóztatni Bud Pál és Szabó János 
országos csavargókat, kik Klein Fülöp gombai 
regálebérlőt meggyilkolták ós kirabolták; hosszas 
vallatás után meg is vallották tettöket. — A 
hagyaték, mely az öngyilkos Huber Antal után 
maradt, közel másfélszázezer forint, melyet csak 
36,000 frt adósság terhel, hátrahagyott levele 
szerint nem is anyagi zavarok, hanem szenvedett 
sérelmek miatti búskomorság vezette halálba. — 
A kelletlen „hirlapiránö*u Derültséget 
okozott annak idején, hogy Schiff Sarolta egy az 
„Azienda" által indított pörben magát hirlapirónő-
nek vallotta, pedig kisült, hogy magyarul sem tud, 
a pörös tárgyról pedig sejtelme sincs. Hirlapirónői 
szerepléseért hét havi fogságra és 400 frt pénz­
birságra Ítélték. Ez ellen felebbezett, de a kúria 
elutasitá s társa, Fischer Mór szerkesztő már meg­
kezdte fogságát, mig ő két havi halasztást kapott. 
De a dolog nincs ínyére s ügyvéde, dr. Darvai Fü­
löp által perújítást kért, azon a czimen, hogy az 
inkriminált czikket nmn Ő irta s szándéka ellenére 
vallotta magát szerzőjéül. — S j e s z t ö hir terjedt 
el szerdán Budapesten: hogy az alig rekonstruált 
Szeged lángokba áll; ez túlzás volt, de az ottani 
spodiumgyár és a mellette levő kétemeletes ház 
csakugyan leégett. — 3?eleki a hírlapokban alap­
talannak nyilvánítja azon hírt, mintha három szín 
házának: várszínház, Krisztina városi színkör ós 

egy jó lelkű |özvegyaíSzony, kinek egy kis rongyos 
házikója volt a Csicsogó táján. Az csepegtetett 
belé egy kis jó érzést, s mikor meghalt, a kis 
házikóját is rá hagyta. Tegdes gazdinak'azután jól 
is ment a sora egy darabig; tehenet, tyúkot tartott, 
s végül szerzett egy darabka földet is. De mióta 
megházasodott, azóta csapás után csapás látogatta. 
A tehene eldöglött, a tyúkok elkódorogtak; a 
földet, isten tudja minő czimen, perelni kezdte 
egy uzsorás. Szóval csehül állott Tegdes gazda. 

Karácson előtt volt egy pár nappal. Olyan 
penitencziális hét forma, a mikor imádkozni szokott, 
a kinek jól van dolga. De Tegdesnek nem jól volt. 

Kint állt a háza előtt, s onnan bámulta, 
hogyan olvad el az a temérdek hó, mely egy héttel 
előbb esett. 

A felesége odabent betegágyat feküdt. Nyö­
gése kihallatszott, kihallatszott a viz csurgása is, 
mely nyomorult fekhelyére csepegett alá. Hjal 
Ringy-rongy már a házfedele. Ha nem javítják, 
nemcsak a vizet ereszti át, hanem be is rogyik. A 
mint hogy minden órán azzal fenyeget. 

Mogorván nézett Tegdes a vizes téli tájra. 
Megpróbált már mindent, hogy sorsán javítson. El 
akarta földjét adni; nem kellett, mert peres. Köl­
csönt akart házára venni; nem adtak, mert egy 
ujsorosi viskó nem hypotbéka. Munkát keresett a 
gőzmalomnál, a ezukorgyárnál, a városnál ,* nem 
kapott, mert nem volt szakmánybeli munkás. Hova 
legyen hé lelke? Keserűség ütött tanyát a szivében 
s először életében kezdett haragudni a gazdagokra. 
Itt egy magas kőházban hálósipkás ur nézett ki az 
ablakon, kedélyesen szíva pipáját. Ott egy kocsi-: 
ban czifra úrnő repült, bizonyosan a bálba. Miért 
van ezeknek pénzök, vagyonok, ha neki nincs? 
Vágy miért nem adnak azok neki? Vagy ha az Övét 
elvette az isten, hát azokét mért nem veszt el?j 
Tegdes ugyan hírét sem hallá a communismusnak, 
de látnivaló, hogy annak eszméi kezdtek lelkében i 
csirát verni. 

Most háza előtt állva, ujsorosi esze az enyém- j 
tied fogalmával vajúdott, hallgatva közbe-közbej 

gyapju-utezai színháznak vezetésétől visszalépne. — 
A rendőrség bűnügyében, mint olvassuk, a ki­
rályi ügyész Somogyi Ferencz rendőr-tanácsos és 
Schultheisz kávés ellen ad be vádinditványt, Mi-
norich Albert fogalmazó ügyét pedig a járásbíró­
sághoz kívánja áttétetni. 

Vidéki hirek. 
— A szoboszlai kerület függetlenségi 

pártja Győry Eleket kiáltotta ki képviselőjelölt­
jének, az elhunyt Hőgyes Károly helyére. — 
Marosvásárhely tt Bartha és társai bank-
jegyhamisitási bönpörében szerdán hirdették ki az 
ítéletet; egy grófné (Lázár Eszter) is van a vád­
lottak közt, ki ellen a királyi ügyész hót évi 
fegyházi büntetést kért. — Czegléden halálos 
végű kholera-nostras eset fordult elő — MSékés* 
föyulán e hó második felében Krecsányi Ignácz 
jól szervezett társulata fog előadásokat tartani. A 
bórletgyüjtós szépen indult meg s az idény kedve­
zőnek ígérkezik. Gyuláról a társulat egyenesen 
Aradra megy. — IVagyváratíí hírek, A bi­
harmegyei gazdasági egyesület az idén is, mint 
tavaly, ügető és lóversenyeket rendez Nagyváradon, 
1885, szept. 12. és 13-kán. —- A R i r n a n ó c z y -
f é l e g y á r t e l e p e n kedden kigyuladt a föld­
alatti fűtőhelyiség, melynek szomszédságában a 
faanyagszáritó van, A tűzoltóknak azonban sikerült 
az orkánszerüleg dühöngő szél miatt könnyen ve­
szélyessé válható tüzet eloltani. — D i t r ó i n ó 
j u t a l o m j á t ó k a N a g y v á r a d o n fényesen si­
került. Az előadást megelőzőleg egy öttagú küldött­
ség jelent meg a kedves művésznő tisztelői által 
feldiszitett öltözőjében, átadván neki a szép aján­
dékot, melyet szűkebb köri tisztelői küldöttek neki 
elismerésük jeléül. A küldöttség szónoka, K. Nagy 
Benő szép és meghatottságtól reszkető hangon 
nyujtá át az ajándékét, melyért a művésznő könyek 
között mondott hálás köszönetet. Még szebb volt 
az ünnep a nyilt színpadon; több mint 30 szebbnél 
szebb koszorú, csokor, virágdísz tárgyat nyújtottak 
fel a ünnepeltnek, ki ekkor sem tudta könyeit 
visszatartani. A zsúfolt ház különben egész estén 
át tapsokkal kisérte a művésznő remek játékát. —~ 
A koszorúk halmaza között volt egy, melynek sza­
lagján következő felirat olvasható: „A legkedvesebb 
angyali kis „Noémiu-nek. Tisza Kálmán kormány­
elnök is jelen volt az előadáson, ki szintén tapsolt 
a kedves művésznőnek. — Szegeilen szerdán 
délután az ottani spodiumgyárban tüz támadt, 
mely az uralkodó szél által rövid idő alatt a kiter­
jedt gyár összes épületeit, továbbá a tulajdonos a 
gyár mellett fekvő emeletes lakházát és több szom­
széd-házat elhamvasztotta. A tüzoUók a tüz jelzése 
után rövid idő alatt a vész helyére siettek, de a 
nagy szélvész az oltási és mentési munkálatokat 
megnehezítette, sőt lehetetlenné tette. A kár több 
mint kétszázezer forint. 

felesége kinos nyögését. De az árva körül egy 
lélek sincs; igen, mert Tegdes ahhoz értett leg-
kevésbbó a világon, hogy jó embert szerezzen. 
Polgáremberek fel se vették, a czigányok meg nera 
arra valók, hogy betegágyassal vesződjenek. 

De mi lesz már? Egy pár nap múlva felesége 
uj életet hoz és se koma, se bába, se enni való, 
semmi sincs. 

— Adj' Isten 'esés jó estét, Jankó 1 
Tegdes összerezzenve nézett arra. N e h a g y d 

Mihók volt a megszólító, hires ujsorosi kupecz, 
meg hires orgazda. Nem először látták egymást. 
Mihók bátyám sokat járt erre felé s tanítani pró­
bálta volna a tapasztalatlan Tegdest. Hogy igy, 
hogy ugy. Nem kell olyan lelkiismeretesnek lenni. 
Egy malacz, egy bárány még nem a Dárius kincse. 
A liferánsok még többet lopnak stb. De Tegdesrűl 
még eddig lepattanak a nyilak. Nem ment a kí­
sértetbe. 

— Hej, Öcsém, nem az ám az okos ember, a 
ki a feleségét éhezni hagyja;-nem is azért jutnak 
a menyországba. Hanem hiszen a te bajod, te szá­
molsz be a feleségeddel. No, isten áldjon. 

És ment. Hanem még visszafordult. 
— Te, Jankó, a Csipkés István óljában két 

szép kocza hízik. No, isten el ne hagyjon. 
Tegdes magára maradt. Az éj beállott. Szél 

támadt, sűrű viharfelbők kezdték az égen kava­
rogni. Épen lopni való idő készült. 

Még egy darabig hallgatta felesége jsjgatását. 
Azután bement, kihozott egy nagy konyhakést, az 
ajtót madzaggal bekötötte, kalapját fejébe nyomta, 
s ment. 

— Itt vagyok Mihók bátyám. Hanem adjon 
egy kis előleget. 

— Jól van, fiam. Nesze ez a bütykös. Szívj 
egy kis erőt magadba. 

Éjfél tájban indultak el lopni. A vihar már 
javában tombolt. A hulló hótól alig lehetett látni. 
Tegdes tántorogva ment a vén orgazda oldalán. Az 
biztatta. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Debreczeni hirek. 
-— ÚJ templom. Az ifjú ág. hitv. evang. 

egyház templomot, paplakot és iskolát szándékozik 
építtetni, még pedig a központhoz közel eső nagy-
uj-utcza elején, a „Bika" szálloda hátsó részével 
szemben fekvő telken, melyen jelenleg régi roz­
zant épületek disztelenitik a mindinkább csinosödó 
nagyuj-utczát, A templom, melyre igen jelentékeny 
összeg áll rendelkezésre, mint halljuk, torony nélkül 
fog épülni. —- Megrendítő szerencsétlen" 
ség történt múlt szombaton városunkban. Sz. J. 
helybeli polgár neje és anyósa N. S.-né, kocsira 
ültek, hogy valahová menjenek. Mind a két nőnek 
egy-egy kis gyermek ült az ölében. Alig hajtottak 
ki a kapun, az egyik kerék kiesik s a gyermekek 
felsikoltottak, mitől a lovak megijedve, a szekeret] 
ugy kapták félre, hogy az feldőlt s a bentülő N. 
S.-né a kis gyermekkel ugy esett ki, hogy a 
picziny gyermek alól esett. A kicsinyke oly érzé­
keny sérülést szenvedett, hogy pár óra tnulva — 
meghalt. — Myy közrendőr önfeláldozó 
tette. Deák József kézbesítő rendőr a III. ker. 
kapitányi hivatalnál a legközelebbi tüzeeset alkal­
mával, midőn az egész nádas fedél lángban állottj 
már, az ereszről tüzes tömegek hullottak a földre, 
belülről szívszaggató gyermekjajgatás hallatszott 

. ki. A minden perezben leszakadással fenyegető 
fedél alá, mely különben pillanat alatt boruitj 
lángba, már szinte senki sem merészelt berohanni, 
hogy kiszabadítsa a borzasztó halállal fenyegetett 
gyermekeket. Deák József elszánta magát s be­
rohant az égő házba s élete koezkáztatásával 
kihozta a két gyermeket. Nyomban utánna leomlott 
az égő fedél az ajtó és ablak elé. — MSlfogatás. 
Azt a gyilkost, ki Gerőcz Jánost a Vekeren múlt 
vasárnap este fejszével meggyilkolta Tóth István­
nak nevezik s borsodmegyei illetőségű. Az erélyes 
nyomozásnak már sikerült elfognia a gyilkost. A 
gyilkosság oka az, hogy — mint a tettes vallja —i 
a kapálásért Gerőez nem akarta őt kifizetni.— 
Veszett ssiis.csk.it. B. József szent-anna-utczai 
háztulajdonosnál lakó szolgálót a napokban egy, 
az udvarba betévedt, veszett macska oly vészé 
lyesen marta meg, hogy a kórházba kellett szállí­
tani, hol igen kétes, kilátások közt fekszik. — 
Az ágost. hitv. evang. egyház szerdán 
megtartatott gyűlésen a Tályán tartandó egyház­
megyei közgyűlésre Materny Lajos lelkészen kivül 
képviselőkül kiküldötte : Szepessy Gusztáv gőz 
malmi igazgatót, Gáspár Imre szerkesztőt és Kon 
rád János iparost, kik holnap reggel fognak elutazni. 
— A hortobágyi szomorú életről eléggé ta­
núskodik az a körülmény, hogy kivált a kisebb 
lábas jószágokat gazdáink szekérrel hordják haza, 
mivel azok a kisült legelő miatt annyira lesová­
nyodtak, hogy nem képesek az utat hazáig saját 
lábukon megtenni. — A csütörtöki városi 
közgyűlésen műszaki számvevővé Jablonczay 
Kálmán, adókivetőkké: Zselly Imre és Günther 
Ferencz választattak meg. 

— MMynten. W e i s z L a j o s , Stern Józsefi 
és Testvére nagykereskedő czég utazója eljegyezte 
özv. Glück Júlia érmihályfalvi földbirtokos úrnő 
kedves leányát, G l ü c k J a n k a kisasszonyt. Áldás 
a frigyre 1 

gyek versenyénél kiséret helyett 10 mentő csolnak 
fog a part szélében egyenlő| távolságra felállitatni. 
5-ször. Kis csolnakverseny, pályázhatnak 4 vagy 
8 egyén, dij egy 5 francos tallér az elsőbeérke­
zőknek. —- 6-szor. Vig verseny, szabadon választott 

|jármüvön előadva két obsitos angol tengerész által, 
dij a két szerencsés beérkezőnek két szép ajándék. 
Általában a versenyzőknek a pálya hossza egyszer 
körül a tavon. Kiindulás a kikötőtől mindig két 
csoportban történik a tó jobb és bal partja mellett, 
ugy hogy a versenyzők a tó túlsó végénél egymás­
sal szemben találkoznak. — Figyelmeztetjük a jel­
vényt kiváltani akaró urakat és hölgyeket, hogy 
miután a versenyre csakis azok pályázhatnak, a kik 
szerda ós szombati napokon legalább 8— 10-szeri 
gyakorlatra megjelennek, hogy jelvényeiket 
alább július 15-ig kiváltsák. Jelvények kaphatók 
Mendelovics Lajos ur szivartőzsdéjében és a kikö 
tőben 50 kr lefizetés mellett. 

tulajdonosa kapott meghívást az idegentől, ki rög-1nincs, t e s s é k b e k i s é r t e t n i . oj 
tön kérdezte tőle, hogy milyen leány az a Mariska, kívánsága teljesült is és a hűvösen elmélkedhetett 
ki az ő üzletében szolgál. „Tetőtül talpig derék aztán a 9 „krigli" hatásáról 

Újdonságok. 
— A csolnakverseny, mely augusztus 

30-kán fog megtartatni, a következő programmból 
fog állani: 1-ször. Tiszti verseny, erre csakis ki 
zárólag tiszt urak pályázhatnak szabadon választott 
jármüvekben. Az első beérkezőnek dij egy lOjfrancos 
arany. Betét nincs. — A jelvényes urak és hölgyek 
versenye, kizárólag a jelvényes urak és hölgyek 
pályázhatnak. Betét nincs. — 2-szor. Regatta-
Yerseny, pályázhat 4 vagy 6 egyén két regattában 
Az első beérkezőnek dij egy 10 francos arany. — 
3-szor.Sandolinverseny, pályázhat 2-től 10 egyénig. 
Az első beérkezőnek dij egy 10 francos arany. — 
4-szer, Hölgyek sandolinversenye. Az első beérke­
zőnek egy 10 fraac értékű ajándék. A második 
beérkezőnek egy 5 francos értékű ajándék. A höl-

— Egerből K r e c s á n y i színtársulatáról 
írják, hogy a buzgó és áldozatkész igazgató min­
dent elkövet, hogy az egri művelt közönség foko­
zódó igényeit kielégíthesse. Szorgalmasan fáradozik, 
hogy vendégszerepekre kedvelt, s kiválóbb művészi 
erőket nyerhessen meg. Közvetlen forrásból tudjuk, 
hogy a m. kir. opera-énekesnője, a kedvelt Komá-
romy Mariska k. a. is lemegy jul. hó derekán egy 
pár vendégszerepre. Alkalmasint legközelebb a 
gyapjú-utczai színház tenoristája : Zajonghy E. is 
vendégszerepelni fog. Azonkivül az igazgatónak 
sikerült a kolozsvári nemz. színház baritonistáját, 
Kovács Endrét is néhány vendégszerepre meg 
nyerni, ki is június 26-kán lépett fel először a 
Kornevilli harangok" ez. operett „Henry" 
epében. — Halmayné Emma, az egri közönség 

kedvencze „Mártha" operát választotta jutalomjá-
tékaul. — Boránd Gyula pedig „A-tűzről pattant 
leány" ez. énekes bohózatot, E jutalomjátókok 
sikeréről még nem értesültünk. Június 20-án ada­
tott „A herczegasszony" operetté. Az est vonz­
erejét B.-Krecsányi Sarolta fellépése képezte. A 
közönség a színkört egész megtöltötte s várako­
zással nézett a vidék ezen — egyik elsőrangú — 
művésznőjének vendégszereplése elé. A nagy vá­
rakozás nagy eredményeket vár s a vendég meg is 
felelt azoknak. — Énekben ugy, mint játékban 
igazi routinirt színésznő — írja az „Eger" — ki 
szerepének egyetlen pontját, énekrószének egyetlen) 
számát sem ejti el, hanem biztosán uralkodik ugy 
hangja, mint mozdulatai fölött. Az „a, b, c" dalt, 
s a gyönyörű szerelmi kettőst (Fortunátióval) zajos 
taps kisérte s előbbit meg is ismételte; a közönség 
lankadatlan érdekeltséggel kisérte mindvégig sze­
repét. Halmayné a legszeretetreméltóbb csendőr­
kapitány volt, igen szépen énekelt s csak ugy 
fogdosta össze az összeesküvőket. —• A színkör 
egészen megtelt. — A közönség pártolása az utóbbi 
napokban igen örvendetesnek mondható. — Nyilas 
Ilona első felléptével a „Czigány Panná*-ban teljes 
sikert aratott. Megjelenése szerény, hangja üde, 
kellemesen csengő, énekében szépen színez. Több 
dalát ismételni kellett. 

— mnes Megyeiem, Az Erdei Sára gyil­
kosainak Juhásznak és Lukácsnak ügyét e héten 
tárgyalta a kegyelmi tanács, mely mindkettőre 
nézve helyben hagyta a köté) általi halálbüntetést. 
A kegyelmi tanács e határozata már le is érkezett 
a helybeli kir. törvényszékhez, s igy a két halálra 
itélt napjai meg vannak számlálva, ha csak az 
utolsó perczekben ő felsége nem él kegyelmezési 
jogával. Mint illetékes forrásból értesültünk, a tör­
vényszók csak a törvényszünet után szándékszik azj 
Ítéletet kihirdetni s igy az akasztás valószínűleg 
csak szeptember első napjaiban fog megtörténni. 

- A sors kereke — a mint beszélik 
jól fordult egy fővárosi leány számára. Ez pinczérnő 
a király-uteza egyik vig kávéházában, mosolygó ár­
tatlan rózsa a szemétdombon. A lepkék körül röp-
kedtók, de ő nem törődött velők s végezte buzgón 
szolgálatát. A kávéház-tulajdonosa becsülte 8 oltal­
mába vette. Minap a leáöy azt az üzenetet kapta, 
h°gy egy öreg idegen ur hivatja. A felelet az volt, 
hogy nem szokott hotelbe járni. Ekkor a kávéház-

— Ne félj, öcsém. Látod, milyen az idő. Az 
öreg isten is velünk van. 

Elérték a Csipkés István telkét. A korlátnál 
Tegdes még egyszer megállott. Szive vadul vert,! 
feje zúgott. De mámora már elszállott. A józanság | 
és félelem együttesen támadtak rá, s húzták vissza. 
Késő volt. Mihók segített neki átmászni a korláton. 
Maga a vén ezudar nem mászott be. Azt mondta, 
kint marad vigyázónak. Ugy egyeztek meg, hogj 
Tegdes leöli a két koczát, s azután majd összekö­
tözve ketten kiszállítják a talyigához, melyet Mihók 
szintén magával hozott a zsákmány elszállítása 
végett. 

Tegdes hát bemászott. Valami amerikai féle 
csapó ajtón bebujt az ólba, hol a két kocza e^ 
mást ölelve boldogan álmodozott. Szegények! Észre 
se vették, mikor átjutottak ama boldogabb hazába, 
melyről nem tudom, létezik-e, legalább a sertések 
számára. Most a tolvaj a kötözéshez fogott. De 
egy nagy juhász-kutya volt az udvaron, mely egy­
szerre csak dühösen kezdett vonítani. Tegdes félt, 
hogy a vonítás felkelti a háziakat. Csakugyan hallá 
is, hogy nyitják a ház ajtaját. Nem volt idő a 
gondolkodásra. Gyorsan kibujt a csapó ajtón s 
szaladt a kerítéshez. De mire oda ért volna, a 
juhász-kutya elfogta. Tegdes kétségbeesetten verte 
le magáról a nagy kamasz állatot s iparkodott 
átjutni a kerítésen. De az eb visszaránczigáíta. 

— Megállj, akasztófára való! — hallatszott 
Csipkés uram szava. — Megállj, mert kihasitlak. 

Végre sikerült Tegdesnek kivetni magát az 
utczára, a honnan Nehagyd Mihók, megszimatolván 
a veszedelmet, már elpusztult. De a gazda is átug­
rott a korláton, s egy felől. a kutya, másfelől ő 
maga igyekeztek lefülelni a tolvajt. 

•*- Megállj — monda Csipkés uram — hadd 
látom a pofádat. Nehagyd Mihóknak hivnak ugy-e.j 
Várj, bemutatlak a tek. törvényszéknek. I 

Tegdes vére megdermedt. Az imént tett i 
magában fogadást, hogy sohasem lop többet életé­
ben, csak aa isten most szabadítsa ki ebből a' 

bajból. Most az az iszonyú gondolat villant fel 
lelkében, hogy elfogják, felismerik, börtönbe te­
szik, örökös gyalázat bélyegét sütik rá. Nem, az 
nem lehet. 

— Eresszen kend, —- hörgé dulakodva Csip-

— De nem eresztlek ám, megtudom, ki vagy. 
— Eresszen, nem vagyok én rossz ember, 

nem akartam én most se lopni. 
Válasz helyett a kutya, ezombjába mélyeszté 

fogait. 
A kínzott felordított. Vére agyába tódult, 

szemei elhomályosultak, nem látott, nem tudott 
többé semmit. Keze gépiesen a csizmaszárba nyúlt 
a konyhakést kivette onnan. A következő pilla­
natban jajgatva dőlt el Csipkés István. A kutya 
vonított. 

Most tért megint magához, eldobta a kést, 
s futásnak eredt. De már késő volt. A nagy zajra 
elősiető háziak, szomszédok körül fogták s lete­
perték az összevissza marczangolt embert. 

Nos, vége. Azóta nem lehetett hírt hallani 
Tegdesről. Bent ült a város háza alatt. 

Hanem egy újdonságot olvastam a múlt tél 
elején. Hogy egy hidegtől elkényszeredett asz 
szonyra találtak az újsoron ebben meg ebben a 
házba; fekhelye mellett a földön egy megfagyott 
csecsemő feküdt. Bizonyosan Tegdesné meg az uj 
szülött csecsemője volt. 

* 
Sétálok az aszfalton. 
Mögöttem szabályos kip-kop hallatszik. Hátra 

nézek. Rám vigyorog Pengő Márton, Denevér Má­
tyás a szemét mereszti, Sarkantyús Tamás felém 

Hagyó János oldalba taszit. Csak Tegdes 
János iparkodik a képét takargatni. De hiába ta­
kargatja, rá ismer Nehagyd Mihók, a ki a túlsó 
oldalon áll, s röhögve néz ide által. 

Igmándi Miklós. 

fiatal leány, egy Pest melletti faluból." „Na annak 
örülök, — felelte az öreg ur, — akkor el is viszem 
öntől." „De nem adom." „Hogy ne adná az apja-

A kávés bámult, annál inkább, mert már 
tudta, hogy az öreg ur franczia gróf. Az ő pinczér-
nőjéből grófkisasszony lesz. De hát hogyan? A gróf| 

a — regényt. Huszonöt évvel ezelőtt 
mint lovastiszt állomásozott Budapest mellett egy 
kis faluban. Megszerette ott a biró szép leányát s 
ez is őt. Terve volt, hogy a leánykát kinevelteti s 
nőül veszi. De a sors beleszólt. Egy gazdag nagy 
bátyja halálos ágyához hivták meg, s neki el kellett 
hagynia az országot s a katonai szolgálatot. A beteg 
elhunyván, dúsgazdag örökség szállt rá s egy köte-

"_: meg kellett nősülnie. Sok év elmúlt azóta. 
Most tavaszszal a gróf felnőtt fia eljött ide Buda­
pestre, megnézni a kiállítást. Elvetődött aztán abba 
az éji kávéházba is, melyben a szép Mariska szol­
gált. Megtetszett neki a leány s gyakran évődött 
vele, kérdezve : „Ugyan kinek a képe van a me-
daillonjában ?" „Apámé", — felelte a leány. — 
Nem hiszem." „Megmutatom," A fiatal gróf meg­

lepetve ismert abban a tulajdon édes atyjának fia 
talkori arczképére, melynek párja otthon is meg­
volt. Az ifjú érdekelten kérdé : „Kitől kapta e ké 
pet?" „Szegény elhunyt anyámtól, a ki azt monda 
ez az egyetlenegy, a kit szerettem, a te atyád. 
Azóta mindig a nyakamban hordom." A fiatal gróf 
nem sokára haza utazott s elbeszélte a történetet. 
Az apát nyugtalanítani kezdte a lelkiismeret s a 
napokban Pestre érkezett, hogy megnézze a leányát. 
Nem is tudta, hogy van. Örvendett, midőu csak 
jót hallott róla s még inkább, midőn szépnek, 
kedvesnek találta. „Na leányom, te majd Franczia-
országban fogsz lakni. De elébb meg kell tanulnod 
francziául." S most egy nevelőintézetben tanul. A 
kávés beszélgeti e történetet, ki az öreg úrtól né­
hány száz frankot kapott, a mért a lánynak gondját 
viselte. A kétkedő olvasó pedig azt fogja kérdeni: 
vájjon az egész nem az ugorka-évszak romanti­
kája-e? Lehet. De történt évekkel ezelőtt Pesten 
regényesebb fölfedezés is, midőn kiderült egy sze 
gény szabómester fiatal nejéről, hogy Oroszország 
egyik legdúsabb és fényesb herczegi családjának 
törvényes sarja. És aztán vagyonos úrnő lett egy 
szerre s kitűnő úrnő csakhamar l 

Msk. „Értesítő." Megkaptuk a hely­
beli reáliskola ez évi „Értesitő"-jét, melyet Fazekas 
Sándor igazgató szerkesztett. Az „Értesitő"-t Fa 
zekas S. igazgató ily ez. memoranduma nyitja meg 
„ N é h á n y s z ó a d e b r e c z e n i v á r o s i r e á l 
i s k o l a k i e g é s z í t é s é n e k é r d e k é b e n , ' 
mely nagy szabású, széles körültekintéssel, alapos 
tájékozással irt, érvekben gazdag munkálat meg-
czáfolhatlan adatokban mutatja ki, hogy mily égető 
szükség van csonka reáliskolánk 8 osztályra való 
kiegészítésére s ezzel kapcsolatban a jövővel épen 
nem kecsegtető n.-kállói áll. reáliskolának Debre-
czenbe helyezésére. — E kérdés különben utolsó 
közgyűlésünket is foglalkoztatta, s a mennyiben 
alapos kilátásunk van, hogy az állam átveszi, illetve 
kiegészíti reáliskolánkat, e tekintetben elévülhetlen 
érdemeket szereznek ugy városunk polgármestere, 
mint Fazekas S. a reáliskola jelenlegi igazgatója. 
A beirt tanulók száma ez isk. évben 133 volt s igy 
az előző évekhez képest jelentékeny a szaporulat. 

A Wáysóstón uralkodó drágaságról 
szóló újdonságunkat valaki czáfolni igyekszik a 
„D. E." egyik közelebbi számában. Minthogy alap­
talanul vádat emelni nem szokásunk, még egyszer 
kijelentjük, hogy vádunkat fentartjuk, miután épen 
nincs okunk azok szavahihetőségében kételkedni, 
a kiktől a panaszt vettük, s hogy állitásunk nem 
volt légből kapott, hivatkozunk K. I. és B. J, 
helybeli földbirtokosokra, mint a kik egy szobáért 
két ágygyal 24 órára 2 f r t 60 k r a j e z á r t , egy 
kávéért süteménynyel 34 krt s egy pecsenyéért 55 
krt fizettek s erről bármikor is tanúságot tehetnek 
Ennyit egy ottani „vendég" czáfolatára, s még csak 
azt jegyezzük meg, hogy mi e panasz megtételére 
a fent jelölt urak egyike által kérettünk fel. A mi 
pedig a gunyorosan emlegetett „tekintélyes" jelzőt 
illeti, erre nézve csupán azt jegyezzük meg, hogy 
azok az illető panaszttevők mindenesetre vannak 
olyan tekintélyes uri emberek, mint a „nagyságos" 
bérlő ur. 

Nagy szőrnyüködés uralkadik a 
párisi finom hölgyvilágban. A párisi női szabók 
ugyanis szövetkeztek, hogy a rossz vevők ellen 
megvédik egymást. E végből összeálliták a szél­
hámos, a hiúságból vagyoni állapotukon tul költe­
kező ós csak birói utón fizetésre kényszeríthető 
gazdag vevők névsorát. E névsor egy példánya 
nyilvánnsságra került s több szalonban tett körutat. 
A gothai almanach nagy nevei, az előkelő pénz­
világ és hivatalnokok sat. nagy számmal vannak 
képviselve a sorozatban. A „Telegraphe" czimü 
lap, a szabók minden protestálása daczára, már 
meg is kezdte a névsor közlését. 

— Maradandó gyógyulás. Köszvény 
bántalmaknál, ezuzos derék fájások, tag és forgó 
fájdalmaknál MOLL v a l ó d i F e r e n c z p á l i n ­
k á j á v a l bedörgölés eredménynyel használtatik. 
Üvegekben 80 krért kapható. Szétküldés naponta 
utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállító, gyógysze­
rész által Bécsben Tuchlauben 9. A vidéken minden 
gyógyszertárban és füszerkereskedésben, határo­
zottan MOLL készítménye ennek gyári jelvényével 
és aláírásával kérendő. — Debreczenben kapható 
dr. Rothscbnek V. Emil gyógyszerésznél, Szepessy 
és Kerekes díszműáru-kereskedésében. 

—\Igen nehéz lehetett az álnta.'Az 
ur alatt az ágy éjjel valamikép letörött. Midőn 
szolgája előtt magyarázgatja, mikép meg nem 
foghatja, hogyan eshetetett meg ez; a szolga naivul 
megjegyzi: „Alkalmasint nagyon nehéz álma volt 
a kegyelmes urnák!" 

— A Mismmi&ából. Megtörtént. Ma egy! 

hete a Kis-Bika korcsmai helyiségébe beállít egy 
duhaj legény s egyre-másra nyakalta a „krigli«-t| 
egészen a 10-edikig. Mikor aztán a kilencz „krigli" 
sört bevágta, oda szól a fizető pinczérnek ilyetén 
f™m&n ' .Kilencz krigli sört megittam, pénzem 

— Nem gyászol, csak özvegg^y^ 
lón. Mély gyászban járó férfiúval találkozik ba-
rátjai egyike. — Hát te ugyan kit g)ászolsz? - . 
kérdé részvéttel. — „Gyászolni" — úgymond amaz 
— ugyan senkit nem gyászolok, csak özvegygyé 
lettem." 

— A „Mózsabokora kis-uj-uezai csinos 
berendezésű sörházat tegnap este nyitotta meg 
ünnepélyesen Balogh Imre jó nevű vendéglős. 
Naponkint friss sör és kitűnő villás reggeli áll a 
közönség rendelkezésére. Ajánljuk e kellemes szó­
rakozási helyet és annak derék vendéglősét a kö­
zönség figyelmébe. 

Szeressük ellenségeinket. „Higy. 
jétek meg — oktatja a lelkész híveit — nincs 
nagyobb ellenségtek, mint a pálinka!" — Igenl — 
jegyzi meg a furfangosok egyike — hanem meg 
van irva nemde, hogy szeressük ellenségeinket ?!« 

— Mindazon munkatársainkat^ 
kiknek tiszteletpéldány jár, felkérjük, hogy lapun­
kat szellemileg támogatni szíveskedjenek, mert el­
lenkező esetben kénytelenek leszünk a tiszteletpél­
dány küldését beszüntetni. 

— A kiállítási vasúti vnenet Je* 
(gyek ára jul. 3-től okt. 31-ikéig II-od osztályú 
kocsikra 9 forint 10 krajezárban, Ill-ad osztályú 
kocsikra 6 forint 50 krajezárban állapíttattak meg. 

Közgazdaság. 
— Miunione Adriatica di iSicurta 

csasz. leír, szab, biztosító társaság 
Triesztben. Június 25-én tartotta meg Trieszt­
ben e társaság Neumann Henrik vezérigazgató ur 
elnöklete alatt közgyűlését, melyen az 1884. üz-
letév zárszámadása és az igazgatósági jelentés 
tárgyaltattak. A jelentésben konstatáltatik, hogy a 
múlt évi üzleteredmény nagyon kielégítő volt, s 
s hogy minden a társaság által gyakorolt biztosítási 
ág hozzájárult a szerencsés eredményhez. Ezek 
után minden egyes szak világíttatott meg kellőleg. 

1, Életbiztosítások. Az 1884. év decz. 
31-én érvényben volt biztositások összege 6.644,869 
frt tőke, 54,991 frt járadék a túlélési, továbbá 
25.913,426 frt tőke és 12,459 frt járadék az elha­
lálozási biztositásoknál. A nyereménvdij bevétele 
1884. évben 1 286,854 írtra ment, ugyanezen osz­
tály tartaléktőkéjének járuléka pedig 303,092 frtot 
tesz ki. A túlélési és esedékessé vált járadék biz­
tosításokért, a viszontbiztosítások levonása után 
203,496 írt, haláleset és esedékessé vált vegyes 
biztositások után 408,104 frt fizettetett ki, azon­
kivül a décz. 31-kén függőben volt haláleset és 
túlélési biztosításokra 97,052 frt tartatott vissza. A 
folyó biztositások nyereménydij tartaléka-6.847,101 
forintban állapíttatott meg, a melyből 771,050 frt 
viszontbiztosításokra esik és ennek leszámításával 
a múlt évihez képest 333,309 frt növekedést mutat. 
A nyereményrészszel biztosítottakra az utóbbi há­
rom évi időtartamról 50,551 frt 62 kr esik oszta- . 
lékül. Az életbiztosítási osztály nyereménye 96,616 
frt 72 kr összegben az általános zárszámlára vite­
tett át. 

II. Tűzbiztosítások. A nyereménydij 
bevételek 5.489,360 frtra mennek és a múlt évihez 
képest 190,766 írttal emelkedtek. Több évi bizto­
sitások nyereménytárczája 1884. deczember végé­
vel 17.573,815 frtra rug. Tűzkárokért 3.568,648 
forint fizettetett ki, mely összegből viszontbiztosí­
tásokra 1.797,940 frt esik. Azonkivül függő ká­
rokra tartalékba helyeztetett 174,844 frt. Viszont 
biztosításokra 2.567,187 forint adatott ki. A kész­
pénz díjtartalék 43,208 forinttal 1 475,697 forintra 
emelkedett. 

III. Szállítmány biztosítások. A 
bevett nyeremények 166,905 frtra, a viszontbizto­
sítások 67,442 frtra, a kifizetett károk, a viszont­
biztosítások levonásával 47,877 frtra mennek, függő 
károkért pedig 4712 frt tartatott vissza. 

IV. *Mégká**biztositás, A nyeremény 
bevételek 7.135,742 frtot tesznek, viszontbiztosítá­
sokra 469,748 frt kellett, a károk pedig a viszont­
biztosítások levonásával 1.392,427 frtba kerültek. 
A Riunione által, fennállása óta minden szakban 
eszközölt kártalanítások összege kerek 121 */„ millió 
frtra rug. Az 1884. évben elért nyeremény 631,121 
frt 64 krt tesz, ehhez véve a múlt évi maradékot 
636,159 frt 11 krt kapunk, melyből egyelőre 250,000 
frt a jégkár biztosítási üzlet külön tartalékössze­
gének emelésére, 127,066 frt 37 kr pedig az árfo­
lyam ingadozási tartalékhoz csatoltatik. Az ezután 
megmaradó összegből 45,444 frt 83 kr a nyere­
ménytartalék alaphoz csatoltatik és ezen összegnek, 
valamint az igazgatók és felügyelők osztalékának, 
végül pedig a társaság hivatalnokai takarék és 
segelypenztára részére megállapított összeg levo­
nása után 167,066 frt 95 kr marad osztalékul. Az 
osztalék részvényenkint 50 írtban állapíttatott meg 
és július 1-től kezdve fizettetik ki. A tartalékok 
1884 évben 798,910 frt 42 krral emelkedtek éa 
jelenleg 8.989,812 frt 80 krt tesznek. Ezek a kö­
vetkező tételekből állanak: Az életbiztosítások nye­
reménytartaléka 6.076,050 frt 58 kr ; a tűzbiztosí­
tások nyereménytartaléka 1.475,697 frt, a szállít­
mánybiztosítások nyeremény tartaléka 17,432 frt, a 
jégbiztosítások nyereménytartaléke 400,000 forint, 
Y i n o o / / í 0 l y a m ÍDgadozásokra (zárszámla A) 

144,283 frt 18 kr, tartalék árfolyam ingadozásokra 
(zarszamía B) 144,283 frt 19 kr, az életbiztosítási 
osztály különös nyeremény tartaléka 15,000 frt, 
nyeremény tartalékalap 582,066 frt és 85 kr. A 
társulat hivatalnokai takarék- és segélypénztárának 
vagyona 229,542 frt 50 kr. A választások, melyek 
az alapszabályok értelmében voltak teljesitendők, 
azt eredményezték, hogy Lutteroth Hermann báró 
ur az igazgatótanács tagjává és Dr. Morpurgo Emil 
báró ur felügyelővé újból megválasztattak. 

formán: 

V e g y e s . 
— Színes es fekete selyem Grenadi-

nes 95 k r meterenkint 8 frt 70 krig (10 különböző 
minőségben) házhoz küld egyes ruhákra és egész min 
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DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

végszámra vámmentesen a G. Henneberg (királyi 
udvari szállító) selyem gyári raktára Zürichben, 
Minták azonnal. Levelek portója 10 krba kerül 
Schweizba. 

— Vj zenemüvek. R ó z s a v ö l g y i és 
T á r s a cs. k i r . u d v a r i z e . n e m ű k e r e s k e -
d é s é b e n B u d a p e s t e n megjelent: I. A Czi-
gány, Szigligeti Ede népszínművének összes dalai; 
zongorára átírta S e r l y L a j o s , a népszínház 
karnagya. 1. Czigány nóta. 2. Mikor ón nőtlen 
voltam... 3. Kerti fán csörög a szarka.. . 4. Hol 
jártál violám... 5. Honnan jösz'te oly leverten.... 
6. Nincs édesebb a hevesi dinnyénél... 7. Mi füs­
tölög ott a s íkon. . . . 8. A nyáron, a nyáron.. . . 
(kettős.) 9. Nem engedik azt az egek.. . 10. Hull a 
levél a virágról.. . . 11. Seprik a papai utczát . . . . 
12. Felragyog tán 13. Néz ki rózsám ablako­
don. . . 14. Erdő, erdő de magas vagy... 15. Szőke 
kis lány megy a kútra 16. Volt e már Deve-
cserbe 17. Estve jár a hajdú a faluba.. . . 18. 
Vagyok olyan legény mint t e . . . 19. Megérem még| 
azt az idő t . . . . 20. Megkövetem a téns várme­
gyét. . . 21. Uj csizmám most vették A kiadók; 
sajátja; ára 2 frt o. é. II. A „ P r á t e r b e n " csár­
dás „Bécsi keringő" czitnü Bnlletből; zongorára 
átírta Sallang Berti, á r a i frt o. é. Debreczenben 
kapható: ifj. Oáthy Károly könyvkereskedésében. 

Különféle. 
— Mgy megimiiitó kitezönélevél. 

Budapest.„Tisztelt uram! A Mindenható ür Isten 
ezerszeresen fizesse meg mind azt a jót, a mit ön 
velem tett í Erős szívdobogásom, szédülésem, gyo­
morgörcsöm mind eltűnt. A jobb időkben Tischer 
tanár húsz évig volt háziorvosom, de nem segít­
hetett rajtam. — önt pedig a mindenható Isten 

küldte hozzám, azért egész lelkemből buzgólkodni 
fogok, hogy az ön nagybecsű labdacsait ajánljam 
tniadöakioek; a mai időben ugy is igen sok a 
ny).egleség, annyira, hogy az emberek már nem 
hjsznek másnak, csak ha magok megpróbálják. Ha 
ííiódomban volna újságba tétném a nevem alatt, 
hogy aztán az emberek hozzám jönnének s tuda­
kozódnának. De én szegény s az egész világtól, 
mindentől elhagyatott asszony vagyok, csakis egy 
vigasztalót küldött hozzám a Mindenható Isten, az 
ön svájczi labdacsait (egy doboz ára 70 kr a gyógy­
szertárakban) melyek szenvedéseimtől megszaba­
dítottak. Csókolom kezeit számtalanszor, s hálásan 
köszönöm mindazt azt a jót, a mit velem tett, s a 
mit csak imádságommal jutalmazhatok meg. Alá­
zatos, hálás szolgálója, Özvegy Mihalovisch Anna. 
Szegények háza, ajtószám 100. Minthogy Magyar­
országban Brandt R. gyógyszerész svájczi labda­
csainak különféle utánzatai léteznek, arra kell 
gondosan figyelni, hogy minden dobozon, czégje-
gyül, egy fehér kereszt vörös mezőben s Brandt R. 
névaláírása meglegyen. 

— A „Magyar Mfáxiassxomy" czimü 
háztartási, gazdatügi és szépirodalmi hetilap min­
den egyes száma ujabb és ujabb bizonyítékkal 
szolgál arra nézve, hogy ez a lap hivatva van 
minden családban hű vezetőül és hasznos tanács­
adóul szolgálni. Mert a „Magyar Háziasszony" 
valóban oly gazdag tárháza a h á z t a r t á s , a 
k o n y h a , a n e v e l é s , az e g é s z s é g ü g y , a 
k e r t é s z e t , szóval a nő egész hatáskörét felölelő, 
alapos közleményeknek, melyek mindannyian iga­
zolják azt a jó hírt, melyet e kedvelt lap 4 évi 
fennállása óta szerzett magának. A gyakorlati ér­
tékű közleményeken kivttl a „Munka Után" 
(izimü szépirodalmi melléklet csinos költemények­
kel, szellemes tárczákkal, beszélyekkel, rajzokkal 

és humoreszkekkel, egy-egy hosszabb érdekfeszítő 
regénynyel s ügyes talányokkal szórakoztatja az 
olvasót. A „Magyar Háziasszony" előfi­
zetési ára egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyed 
évre 1 frt 50 kr s a kiadóhivatal (Budapesten nagy 
korona-utcza 19-ik szám) melyhez az előfizetések 
legczélszerübben postautalványon intézendők, kívá­
natra bárkinek ingyen és bérmentve szolgál mu 
tatványszámokkal. — A legujabbi szám következő 
változatos tartalommal jelent meg: T a r t a l o m : 
A nő ékességei. Sziklay Farkas Máriától. — A 
női barátság. Szedlarik Istvánnétól. — Lehet-e 
legyen-e a nö írónő? Kiss Ferencztől. — Háztartás. 
— Konyhászat. — Heti étlap. Gaiszér-Ugróczy 
Idától. — Hogyan főzzünk, süssünk? — Háziorvos. 
— Kiállítási hirek. — Különfélék. — Hymen. — 
Fővárosi bevásárlási források. — Heti naptár, —• 
Háziczikkek legújabb árjegyzéke. — Hirdetések. — 
„Munka u t á n " melléklet tartalma: Gerlicze 
bug Budapesti élet. Tölgyessi Mihálytól. — 
Kiállittási levelek. Illésy Piroskától. — Kérdések 
ós feleletek. — Számrejtvény. Knöpfler Bertától. 
— Megfejtések. — Kiadóhivatal postája. —Vész 
és viharban. Angol regény. 

Kiadói üzenet. 
Walitl&inete T.-Sz.-M k 1 s. A lehető legjám­

borabb él«tot élem. Hogy valamikép btís özvegységemben 
ifjúkori gondolataim fel ne támadjanak, le sem fekszem 
éjjel, csak n a p p a l . Este 10 óráig a szerkesztőnek a 
talmudot magyarázom a Kis-Bikában, 10-töl éjfél utánig 
muzsikálni tanulok hallás után Mez K.-tól a Nagy-Biká­
ban, éjfél után reggelig egy pápaszemes ifjúkori bará­
tommal sétálunk a város különböző részein, „emlékez\e 
régiekM-röl; nappal aztán alszom, azért bocsáss meg, 
hogy most csak félív hirdetési mellékletet adhatok. 

Z* M* Ml yfl v. Mint látjátok a haza meg van 
mentve, tehát szent a béke. Már most Ítéljétek, ki a hibás 
én-e vagy G—d ur. 

J5C—n urnák T,-Szalka. Nem lévén ide haza, csak 
ma intézhettem el; bővebben legközelebb magánlevélben. 

Felelős szerkesztő: Tóth Etástslú. 
FőmunkatárB: Sípos Bálint. 

Kiadótulajdonos : Zicherwnan M, 

•NTlMEtTTBn. 

Dr. KEREKES L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l l O - i g ' 
délután 2, ó r á t ó l 4-ig4. 

N a g y - C s a p ó - u t o z a 315. sz . a. 
(Héczei-Szabó-féle házban.) 

Különösen, gyermek és női ba jokban 
fül- gége- és i d e g b á n t a l m á k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
JUdT* Szegényeknek ingyen. 

Legjobb fajta bajorországi 
tarlörépamag 

kapható 
GASZNER KÁROLY 

fűszer- és megkereskedésében 

!>EJi3rtEsoxi33isír5iiirsr 
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KERESKEDELMI FELSŐBB TANINTÉZET DEBRECZENBEN. 
Egyenrangú s jogú szakiskola a budapesti kereskedelmi akadémiával Államse-

gélylyel tartatik fen. 
Áll 3 évfolyamból. 
Végzett növendékek a z f e g y év i ö n k é n t e s s é g k e d v e z m é n y é b e n 

r é s z e s ü l n e k s azonnal alkalmazást nyernek mint könyvelők, levelezők stb., első 
rangú nagykereskedésekben, pénz- és biztosító-intézeteknél, gyárakban, vasúti és hajózási 
vállalatoknál. 

A legközelebbi tanév folyó évi szeptember hó 1-én nyílik meg. 
Értesítőket küld és részletes felvilágosítást készséggel ad 

a delbreczeni kereskedelmi felsőbb tanintézet 
(1—6.) i g a z g a t ó s á - g a . 
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SÜRGÖNY! 
Az igen előhaladt nyári évad folytán a tulhalmozott raktáron levő nyári 

férfi- és gyermekruhák 
i g e n j u t á n y o s á r b a n a d a t n a k e l 

\\ 1:1SZ L. HENRIK ruharaktárában 
Rózsa-tér, Barcsay-ház5 

V I L M O S L A J O S u r s ö r c s a r n o k a m e l l e t t . 
Ugyanott felvétetnek szabó-segédek állandóan; a kik ruhaeladás­

ban jártasak, előnyben részesülnek. (299.) 1—? 

Kitűnő valódi boreczet, 
valamint elsőrendű, 

mindenféle SALÁTA- és UGORKA-ECZETET 
l e g j u t á n y o s a b b a n a j á n l 

tisztelettel 

BALASSA KÁROLY 
(180.) 7—15. DEBRECZENBEN. 

WJmíetMeíjmé^ változtatás! 
AZ ARAM CSIZMÁHOZ czimzett 

női-, férfi- és gj ermekezipő üzletemet 
föpiacz-utezára, a városháza épületébe 

Telegdi K. Iiajos könyvkereskedése tőszomszédságába helyeztem át, 
a mit is azon kéréssel hozok a n.é. közönség becBes tudomására,hogy 
szerény vállalatoroat ezután is, mint eddig, pártolni kegyeskedjék. 

Megrendelések mérték utáD, úgyszintén javítások gyorsan és pontosan elkészíttetnek. 
Illő tisztelettel 

FAJL.'JES: O T T Ó , 
(276.) 2—? Debreczea, főpiacz-uteza, a városháza épületében. 

Kisvendéglő megnyitás 

Nagyhatvan-uteza 1575. sz. a. 
Tudatom a t. közönséggel, hogy a fentebbi háznál 

nyitottam, hol a legkitűnőbb minőségű borok , különböző h i d e g és m e l e g 
é t e l ek a nap bármelyik szakában, a legjutányosabb árban kaphatók. 

Kérve a közönség pártolását : maradtam tisztelettel 
Hildebrand Mihályné, 

f2"'1-3- .mi. KISS LÍDIA. 

P 

•4 

*0 

i 

gazdasági g é̂p raktárában 
^ D e l b r e o z e n , K . i s v á , r a , d L — u t o z a 2 0 9 5 , s z á m 

a legkitűnőbb bel- és külföldi gyártmányú 
C S É P L Ő G É P E I K kézi-, ló- és gőzerőre, 

MF* E K É K , egy- és többvasuak * ^ R | 
sztóxgrja.G"5rxjj"T ,ő3Es:, 

m ? " V E T Ő G É P E K szórva- és sorvetők, " ^ É l 
ROSTÁK és T M E Ü R Ö K , SZECSKA VÁGÓK, MORZSOLOK és 

DARÁLÓK, BORSAJTÓK és SZÖLÖZÚZÓK 
készletben tartatnak és kedvező fizetési feltételek mellett eredeti gyári 

áron kaphatók. (255.) 6—6. 

1 

XXXXXXXXXXXXXKXXXXXXXXXXXKKXXXXXXXXX 

I UJ ÉPÜLETFA-RAKTÁR! I 
Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy 

a Hatvan-utcza végén, az ezelőtti enyv-gyár helyiségén, . _ 
(a l i . - n á n á s i v a s ú t m ö g ö t t ) X 

ÉPÜLETF A FIÓ KRA KT ART 2 
nyitottunk. S 

Hivatkozva a már 8 év óta fennálló h o m o k k e r t i n a g y f a r a k t á r u n k j { 
lelkiismeretes és becsületes megbízhatóságára, azon reménynyel kecsegtetjük magun­
kat, hogy a n. é. közönség megbízásai által uj vállalatunkat támogatni szíveskedik. 

Törekvésünk oda irányuland, hogy pontos kiszolgálás, legjobb minőségű és 
legjutányosabb áruk által tisztelt vevőink teljes megelégedését kiérdemelhessük. 

Tisztelettel 
(28a)3-? . §1111 U UIQB, l 

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX) A s v á b b o g a r a k és m u s z k a f é r g e k t ö k é l e tes és v é g ­
l e g e s k i i r t á s a e g y e d ü l a 

„ZACHEEL"-féle svábbogár-por 
által eszközölhető. — Valódi csak az esetben, ha névaláírással és véd­
jegygyei ellátott eredeti palaezkokban árusittatik. — Kapható kereskedé­
sekben, hol erre vonatkozó ragaszok a kirakatban vannak. — Továbbá : 
Dr. E o t-B c h n e k V. E m i l gyógytárában Debreczenben; E i n g 1 h a m 
R a f a e l n é l Egerben; Dr. Kácz Gryörgy gyógytárában Miskolcion; 
K o z m á r i J á n o s és fiainál Gyöngyösön; H u f n a g e l E., T r a g o r 
Ig.-nál Váczott. JEgJLiJrJL-.,. 



4 DEBECZEN-NAGYVAEADI ÉRTESÍTŐ. 

Házi szükségletek és fehérnemű varráshoz, 
valamint 

szabók, czip eszek, 
nyereggyártók, kalaposok, kárpitosok stb. 

számára. 
Az eredeti Singer varrógépek, 

minden más gyártmány fölött kitűnnek 
m e e h a n i s m u s í ö k é l e t e s s é g e , egy-
s z e r ü s z e r k e z e t , k ö n n y ű k e z e l é s , 
fölülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Neidlinger G. Debreczen Piacz-utcza2145. 

(229)8—10. 

RMcsSn 8% és 5%-ra. 
Minden önjogu személy, kinek fentartá-

sára állandó jövedelmei vannak, u. m. háztu­
lajdonos, gazda, bérlő iparos, kiskereskedő és 
hivatalnok, kaphat 60 írttól 600 frtig 20 hó 
alatt postautalvány utján visszafizetendő 8%-os 
kölcsönt. 

5%-os kölcsönt nyerhet minden föld­
es házbirtokos amortisatió utjáni törlesztéssel 
1000 frttól kezdve és felül. 

Mindennemű gazdasági gépeket és tűz­
mentes szekrényeket részletfizetésre adok el. — 
Válasz és portóköltség fejében 30 kr levélbé­
lyegben kéretik. (298) 1-5. 

POLEÁK JÁNOS 
Budapesten, VII. Murányi-utcza 3. szám. 

i- isztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses figyelmét a valódi 

krakói cserép-kályháimra, 
melyek ugyanis az anyag tíízme n t e s s é g e , l ég men t e s a j tók , a t ű z i h u z a m o k 
czé l s ze rü b e r e n d e z é s e , a tüze lő-anyag t e l j e s k i h a s z n á l h a t a s a , nemkü­
lönben cs inos , d í szes k i á l l í t á s o k és o lcsó á r a i k által széles körben megked­
veltettek, íelhivni. , . 

Bátorkodom ezennel az eddigi faf ütésre berendezett kályháim elleneben, gy a r í 
házam által szervezett és szabadalmazott töltő és szabályozható k é s z ü l é k k e l 
ellátott kályhákat kü lönösen a j án l an i és egyes leglényegesebb előnyeit elősorolni: 
kitűnő futőképesség, c seké ly fű tőanyag f e l h a s z n á l á s mel le t t . 

A termek vagy szobák tökéletes szellőztetése és teljes egyenlő 
kifíítése. 

E g y s z e r ű és kénye lmes befűtése. Mivel a 24 órára szükséglendő kőszén ~ 
vagy koaks egyszerre betöltetik . " . 

Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei 
és én ezeket legjobban ajánlhatom. 

Kályhák különböző színekben és alakokban, a l ege i é gánsabb k i v i t e l b e n és h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l 
szállíttatnak és mindkét fűtési modorban építtetnek. 

Kandallók kályhával vagy a nélkül, terracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománczozva (glasirt), díszes íelzetekkel 
(Gesims), mindig tartok készleten. 

• Takarék-konyhák cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállítva, kívánságra legnagyobb kivitelben 
építtetnek. — F ü r d ő k á d a k p o r c z e l l á n c s e r e p e k b ő l , v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n vá l la lom át. 

Legmélyebb tisztelettel 
Idnkesch Samu özv. Eperjesen, 

mint a valódi kraküi cserépkáiyhák magyarországi gyári fóraktárosa. 
K é p v i s e l ő s é g D e b r e c z e n és k ö r n y é k é r e nézve : K A S S S ^ ^ Y E T ^ K Y JE53\TI3X1.£S 
urnái Debreczenben, föpiaez üveg- és porezellán-r aktárában, a hol kívánatra k é p e s á r j e g y z é k e k 
díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni mintakályhák is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás min­

denről készséggel adatik. (234.) 5 13 

Az e l s ő o s z t r á k 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
B É C S B E N , IV., Heumühlgasse 13. alapíttatott 1817 

M a r k e r t M . v e z e t é s e alat t , 
ajánlja nagy áriiraktárát, melyben kész ajtók és ablakok bezáró kapcsokkal , úgyszintén puha fiajótalajok 
s tölgyfából amerikai fries- és parquettalajok. 

A gyár szárazfa-anyagjának nagy raktára által, mintszintén kész árúinak nagy készlete következtében ama helyzetben van, 
hogy minden szükségletet fentnevezett árukból a legrövidebb idő alatt teljesíthet. 

A gyár vállalkozik portálék előállítására, kaszárnyák, kórházak, iskolák, irodák stb. stb. berendezésére is, 
nemkülönbeo mindenféle, gépekkel előállítható fasníivek elkészítésére, adott rajzok és minták után, kivéve a házi-bútorokat. (164) 6—12. 

I éw tmmmám illtitt ®ÍSSI4®1 ¥< 
A legjelesebb orvosok által évtizedek hosszú során át tapasztalt kitűnő hatása a következő kórnemeknél bizonyult be : 
Idült t ü d ő h u r u t , t ü d ő i égd a g és a k e z d őd ő g ü m ő k ó r n á l i d ü l t g y o m o r h u r u t n á l , a naponkénti h á n y i n g e r t , f e j f á j á s o k a t , 

f e j s z é d ü l é s e k e t szünteti; az egész vérkeringést jótékonyan emeli, s igy az e m é s z t é s t és a j ó é t v á g y a t t e l j e s e n h e l y r e h o z z a . Az epe 
elválasztást a májban sietteti, az epe levezető utakat jókarban tartja, ugyancsak o l d ó h a t á s á n á l f o g v a az e g é s z b é l c s a t o r n á t t i s z t á n 
t a r t j a . Ez okoknál fogva kitűnő gyógyhatású az a r a n y é r , s á r g a s á g , m á j - é s l é p d a g a n a t e l l e n . Idült húgyhólyag, hurut h u g y k ö v e k ellen. 

Dr. Braun Gyula tanár, Németország egyik legtekintélyesebb balnelogja a bikszádi vizet többre becsülvén gleichenbergi ésemsinél , többek 
között igy nyilatkozik róla : „Az ismert források sorában a bikszádi viznek csak egy analógja van, t. i. Luhátsovits 1-ső számú forrása 23 szemer szik-
halvaggal és 33 szemer kétszénsavas szikéleggel. Ezen viz tehát épen ugy mint Luhátsovitsé az erős konyhasós égvényes savanyuvizek 
eszményképe, s azért nevezetesen a hurut elleni, az anyag cserét és sejtképzést elősegítő javallatainak tejesítésére kiváltképen 
alkalmatos/' — (Lásd Orvosi Hetilap 1873-dik évfolyam 21. szám.) 

.A. t3lt£:s25ÉLC3Ll v l s s a d a t o t "fejosr^riss i s J&öszls:&<3L'%r&l.t>sí&&xi.&l3: ö x - v o s a c a . . 

Főraktár GERÉBY FÜLÖP ur fuszerkereskedésében, 
valamint kapható minden fűszerkereskedésben készpénz fizetés mellett az előirt árban. 

1 rekesz 40 nagy palaczkkal 8 forintért. — 1 rekesz 60 kisebb (0*70 liter) palaczkkal 7 forint 60 kr. 
Ládák üres ü v e g e k k e l v i s szavéte tnek . 1 láda 40 darab nagy üveggel 2 frt 60 krért. — 1 láda 60 darab kisebb üveggel 3 frt 20 kr. 

(179.) 8—10. Bikszádi gyógyfürdő igazgatósága. 

GBOSSMAMM É S B A D i C B E i B A C H 
G-auszcaetjls; s z á i t n á r a 

ajánljuk uj szerkezetű 

3 lóerejö szegesrenűszerü gőzcséplökészleteinket CA 
melyek a beszerzésnél olcsók, könnyen szállíthatók, kiválóan takarékosak munka közben ép 
ugy a tüzelő anyag fogyasztásra mint a szükségelt munkások számára nézve, és rendkívüli 
erős szerkezet és tartósság által kitűnnek, 10 óra alatt 3000—5000 kéve tökéletesen 

tisztán kicsépeltetik, tisztíttatik és vásárkészen osztályoztatik. 

A . g é p e l i l e í r á s a : 
3 lóerejü gözmozgony, legújabb szerkezet, nagyított fütőszekrénynyel, ková­

csolt vaselőállványnyal s kovácsolt vaskerekekkel, fa- vagy széntüzelésre 
összes csavarkulcsokkal, fűtő szerszámmal, teljesen felszerelve ' 1750 frt 

Szegesrenűszerü gözcséplögép CA, 8 6 0 ^ (35") széles nyitott'dobbal' 
1230% (47") széles állványnyal, kettős tisztító szerkezettel, üszögválasztó s 
árpatoklyászolóval, valamint osztályozó készülékkel, 5 zsákoló kifolyással 
dörzsfékekkel, összes szijjakkal, csavarkulcsokkal, létrával, olajkannával tarta­
lékfogakkal, vízmentes takaróval, kovácsolt vaskerekeken, teljesen felszerelve 1450 frt. 
Az egész készlet együt . . . . . . . . 3200 frt 

ELSŐ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁRA BUDAPESTEN. 
Raktár Debreczenben: Ormós és társánál Kisvárad-utcza 2095 szám alatt. (284)3 

Debreczen, 1885. Nyomatott a Táros könyvnyomdájában. — 877. sz. 



Melléklet a „Debreczen-Nagyvaradi Értesítő" 29-űik számához. 
A l e g g y o r s a b b é s l e g o l c s ó b b 

s z e m é l y - s z á l l i t á s 

AMERIKÁBA 
hetenkint kétszer 

a nNorddeutsche Eiloyd" német császári 
kitűnő posta és gyors-gőzös által 

B JR.:E3 3M: Á. B A. 3xr 
közvetittetik 

Sockl Móricz, 
a bécaí cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

fő üg y n ö k s é g e á l t a l 
Bécs, L, Postgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal válaszoltaük. igen tisztelt uram ! 
Kötelességemnek tartom önt a dr. Rózsa-féle | 

életbalzsam rendkívüli kedvező hatásáról értesíteni. 
Én ugyan is hosszabb időkön át oly nagy mérvül 
gyomorbajban szenvedtem, hogy csak is a legköny-
nyebb ételekkel táplUkozhaltam, jóllaknom azortbonl 
sohasem volt szabad.-— A hányszor csak többet eltem, 
vagy valami kövéret élveztem rendkívüli rosszullét ésj 
gyomornyomás fogott el. A legkülömbféle gyógy­
szerek és orvosságokhoz folyamodtam, de javulási 
egyszer sem érhettem el; az ön rir. Rósza-íeie éledi 
baizsamánaU mind azáltal teljesen jó egészségt-niet kö 
szönhetem^öt palaczkkal fogyasztottam el az ön dr-1 
Rózsa-féle életbalzsamából, s ime őt havi gyomor, 
bajom után ma isme hivatásom után meh'-tek. — A 
midőn még egyszeresmint tudatnám önnel, miszerint) 
az ön dr. Rózsa-fele életbalzsamát számos ösmerősöm| 
a gyomorgörcs, szédülés, szívdobogás, sat. ellen a 
legjobb sikerrel használja, s hogy mi mindnyájan a 
legmélyebb köszönetünket fejezzük ki önnek, felkérem 
számomra ismét 5 pa aczkkal megküldeni. 

Heinersdorf, Friedland mellett (Csehország ) 
Mély tisztelettel HaUSmai lü JÓZSef, takácsmester. 
Gyors és biztos segély a gyomorba jok | 

és a n n a k k ö v e t k e z m é n y e i ellen. 
A z e g é s z s é g f e n n t a r t á s a , I 
egyes egyedül csak a jó emésztés fentartása és 
előmozdításán alapszik, mer t a jó egészség | 
és«tes t i és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozása, a kellő vérvegyitésI 
elérésére, a megromlott és hibás véi'alkat-
részek eltávolítása a a legjobbnak bizonyult! 
káziszer a már évek óia ismeretes s közkedvelt! 

Dr. Rózsa-íéle élei balzsam 
Mely a leghasznosabb s a leggyógy-

h a t á s o s a b b g y ó g y f ü v e k b ő l á legnagyobb gond­
dal k é s z i t v e , teljesen megbízhatóan a legjobbuak 
bizonyult be minden nemű e m é s z t é s b á n t a l m a k -
nál , nevezetesen az étvágyhiány, a savanyu 
felbőfögés, a puffadás, émelygés, | has- és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás, a 
vértoríódás, aranyeres bántalom, a női 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és 1 épkor 
n á l ( e m é s z t é s i z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére éiénkitöieg hat, 
t i s z t a és e g é s z s é g e s v é r t hoz létre, s a beteg 
testnek előbbeni e r e j e e's e g é s z s é g e ismét meg­
adatik. Ezen kitűnő hatásánál fogva tehát ez marisa 
legjobbnak bizonyult s a legbiztosabb n é p h á z i 
gyógyszerré vált s általános elterjedésnek 
örvend, 1 palaczk 50 kr., dupla üveggel 1 frt 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives 
betekintés végett. Bérmentett levélbeli meg 
keresésekre utánvétel mellett minden­

hová megküldetik. 

Minden kellemetlen félreértés kikerülés vegeit fel­
kérem a t. ez. vevőket, mindenütt határozottan, hogy 
csak D r , R ó z s a é l e t - b a l z s a m á t kérni 
Fragpnei* JB, g y ó g y s z e r t á r á b ó l P r á ­
g á b a n , mivel azt tapasztaltam, hogy némely 
helyen a vevőknek, ha csak egyszerűen életbalzsamot 
kérnek, s nem teszik hozzá, hogy l í r . R ó z s a -
f<é!e é l e t b a l z s a m o t * akármilyen hatás nélküli 
keverék lesz adva. 

Valódi Dr. Rózsa-féle életbalzsam 
kapható a főraktárban : F r a g n e r 1$, gyógyszer­
tárában „zum schwarzen Adler" J P r a g ' ö , Klein-
seite, a Spornergasse sarkán 205 sz. s az allább fel­
sorolt raktárakon. 

Uetoi e c z e n : ÖtHtl IV. és R o t l t s c l m e k 
E m i l sryógysas, fSudapes tx T ő r ü k .< J ó z s e f i 
g y ó g y . továl»l>» B á a r , fi a r t fel ti, »é l*és -
Csa l í a , KonySsáiV, B o z o v i c s E g e r I l a t i a r l i u t 
M a p o s v á r , l i a r á n s e l t e s , Siésunáj-Ii, S4.1s-Sase-
b e n Ijug-os, M a í t ö , ftlalacxlta, M.-Hf .-"Vasar-
I i e ly , Wagrylalc, Bíagry S z o m b a t , 91is!«olcas, 
P o z s o n y , K é t s á g , S.--A.-ttJjI»ely, «»»casa, 
Szalbadfea, S z e g e d Sasélies-JPeli^rvár, T i s za -
U j l a l i , TFeMiesvar, V á g - S e l l y e , V a r a a n o , 
V e r s e c z , SKala-Kgeirszeg. 
Minden gyógyszertár, valamint a füszerkereskedések 
legnagyobb része raktáron tartja ezen életbalzsamot.— 

Ugyanitt kapható még: 
Prágai egyetemes házi kenőcs, 

biztos és kipróbált szer gyulladások sebek és dagana­
tok gyógyítására. 

Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyulla­
dása, tejrekedése és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, genyedósnél, vérdaganatoknál, geny-
fakadásoknái, és pokolvarnál; körömdagariatnál s az 
ugynevezet kőrömméregnél, mirigydaganatoknála 
szalonnadsgnál,holttetemnél a kézen vagy lábon régi ge-
nyedö sebeknél; rákos daganatoknál; feltört lábaknál, 
csonthártya gyulladásánál, stb. 

Minden gyulladás, daganat, keménydés, duzza­
dás a legrövidebb idő alatt gyógyitalik ahol azon­
ban már a genykepződés beállott, a daganat a legrövi­
debb idő alatt fájdalom nélkül fölsziva és meggyógyítva 
lesz. 2 5 é s B5 K r o s s z e l e i i ü z é b e n . 
l ? i l l 1***41^^ •* ¥11 Alegkipróbáitabbésszómos 
i 1 l í l " " l l í I l £ í M I l i t kisérlel által mint legmeg­
bízhatóbb szer ismeretes a nehéz hallás meggyógyi-
tására, s a teljesen elvesztett hallás visszaszer­

zésére. W,gy p a l a e z l i B t a l S f r t . 

Vérszegénység, testigyengeség, sápkór, görvély, 
idegbajok és 

NŐI BETEGSÉGEK 
t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 
ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek 
által ajánlott 

vérerösitő orv. folyadékos 
vasasezukor által. 

Dr. Hag-e r javított módszere után készítve 
Fi i i 'S t J ó z s e f gyógytár tárában a „fehér an- ! 
gyalhoa" a ' r á g - á b a n (am Poric.) Egy palaczk 
ára 1 frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és hires Kral-féle 
valódi 

Karolinyölgyi Dávid-tliea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, különösen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint e g y e c l ü U óvszer 
száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al 

kalmaztatik. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdag&nat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábízzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen. 1 palaczk 1 frt, fél palaczk 60 kr, 

Tasas szappan-viasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyít minden fagydaganatot 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

F ő - s z é t l i ü l d é s i - r a l i t á r : 
F ü r s t J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g á b a n 
(am Poric), továbbá kapható: D e b r e c z e n b e n 
I)r. Rothsehnek V. Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 15-52. _̂ 

[ ^ ^ • ^ • • • • . • • • • • • • • • • • í » - + l » + l » + 
396. s zám. 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o r 
készitményeiröl 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Árak ausztriai értékben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Kés&pém fizetés mellett. 
Mmgyem zsákkal* 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagysKemü 19.— 
G. szinte ... 18.— 
0 Királyliszt . . . . . . 18.40 
1 Lángíiszt . . . . . , 17 60 
2 Montliszt • , . , . . . . 17.— 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 16 20 
4 „ „ „ . . . 15.20 
Ö. Fehér kenyérlíszt 1-ső rendű. 14 60 
6. szinte 2-sod „ 13.60 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 12 80 
8. „ » 2-„ 11.80 
87a Barna kenyérliszt l~ső , 10 80 
83/4 „ „ 2-od » 9.— 

9. Lábliszt 6.60 
10. Veres liszt 

12. 

Finom korpa 

Durvakorpa 

zsákkal 4.60 
zsáknélkül 4 — 

zsákkal 3.80 
zsáknólkül 3.20 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9 20 
ugyanaz „ „ nélkül 8 60 

Csirke búza — .— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1885. Július 5, 

A zsákok sulytartalioa, —• teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. 0. 0—-8Va számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — v 
Sima liszt 75 n — „ __ 

1 

Ideg-betegségek. 
M i az i d e g ? 

Az ideg az érzések tulajdonké-
peni közvetítője, minden külbeha-| 
tás legelőbb is általuk vétetik fels 
agy közveíiltt'tik. A mily különbö­
zők az idegbajok okai, ép oly 
különbözők jelenségei is. Legelső] 

[sorban állanak a migrains, (féloldali fejfájás) az ide­
gek összezsugorodása az általános lesoványkodás 
'Igyengslilós, férfim gyengeség és magömlósl 

[(tehetetlenség , elmegyengülés, sápkór métyen| 
beesett kék karikával kö'ülvett szemek, álmatlan­
ság, kedélylehangoltság, keresztesont és kátge-
•inoz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások, 
jiinden ok uélküli remegés, a vig társaságok kerü-
[lése, nöi bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény­
ség, köszvény és csúzos bajok, a lábak és keze-l 
reszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt idegben 
jtegségek semmiféle, ez ideig a gyógyászatban is-
Ueretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz-| 
[tosan és tökéletesen, mint a 

Dr. WRTM-té,e Peruin-por MM 
l(perui növényekből készítve) Á r t a l m a t l a n s á - | 
| gáért kezesség \állaltatik. 
;Ára egy doboznak a pontos utasítással együtt 1 frt 80 k. 

Kaphaló Debreczenben : Dl*. RotllSCllliek V. 
|EBÜLÜ és GÖltl Nálldorgyógys^etáraban, Bées-

Gischner A. oki. gyógyszerésznél II. kerülelj 
Kaiser Josef-str. 14. (17.) 1 2 - 2 0 . 

Fogorvos 

(ezelőtt Berlinben lovag Dr.Guérard udv. 
fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 

fog- és száj-betegséget ala­
posan gyógyit, 

o d v a s f o g a k a t a l e g k i t ű n ő b b a n y a 
g o k k a l töm (plombiroz). 

Egyes műfogakat és egész fogso­
rokat a legujabb amerikai légnyo 

inatu szerkezet szerint készít 
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat tisztítja. 
A használhatlanná lett fogakat és gyöke 

reket eltávolítja. 
E e n d e l d. e. 9—12-ig és d. u. 2—5 

óráig ' n a p o n t a . 
Bebreozen , p l a c z V E G S E Y - b á z 

(„BIKA" szálloda és Nagy-Hatvan-utcza 
.közti soron.) 

Dr. Deák „antiszeptikuma" (fogpor és száj­
víz) a fogak és szájttr tisztítására. Ára GO kr. 
F ő r a k t á r : Göltl Nándor gyógyszertára a 

„MEGVÁLTÓ "-hoz. 

Ügynökök kerestetnek 
magas jutalék mellett 

k á v é e l á r u s i t á s r a magán feleknek 

Lübbers és Wallis 
(289)2—3. Hamburg. • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

szerenesés és megelégedett 
lehet mindenki, ki pontos 

czimét bizalommal „C 3003" jegy alatt 
_ poste restante Wien azonnal beküldi. 

tjrrrrrrrrrrrrirnr 

Gazdag; 

Mária-eelli 

gyonsor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmaí ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szagu lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögés,kólika, gyomorhurut, 
gyomorégés, hűgykőképződés, 
túlságos nyálkaképzödés, sár­
gaság, undor ós hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj-: 
betegség, aranyeres bántalmak; 
ellen. I 

f|£3|~" Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. , 

Kapható: M>ebrec$emfyemt«ir.Motach~ 
nek, ¥BT. MStnil, GHHtl &. és Mihmlovit* 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n :| 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, H.-Nánáson : Kovács 
Lajos gyógyszertárában, valamint az osztrák-j 
magyar birodalom minden nagyobb* gyógyszer-j 
tárában é8 kereskedésében. : 
Központi szétküídési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz" czimzett gyógyszertárában. 

(16)26—52. Kremzie rben , Morvaországban. 

SZOLYVA 
POLENA 

L E 3ST Y A. I 
savanyúvizek, valamint 

JA I I I I : I - IC 11 % % í : B 1 3 T 
gyógyforrás vize, — mindannyian kitíino' üdito' ita­
lok a járványos hotegs/'gek alkalmával is nagyhatá-

suak, - - inegremlr-lhfilíik 
M A m i X i K Ó K A l t O l i Y 

munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél Nyir«»}?y-
lidxAu, s kaphatók országszerte minden nevezetrsobb 
gyógyszertárakban, füszerkereskedésekben és vendiig-

Ilarmincz óv óta legjobb hírnévnek örvend 
a németországi gyógyászati ügytársulatok állal meg­
vizsgált és kilünfl alkalmazhatósága végett a magas es. 
kir. magyar országi volt helytartóság által engedélyezett 

kösz vény-vászon 
köszvény, csuz, (idegrángatás, keresztcsont fájós) or-
báncz mindenféle kéz-és láb görcsölt különösen aranyér, 
dagadt tagok, ficzamodások és oldalnyilallások ellen 
biztos eredményűvel, mint biztos ós gyorsan gyógyító 
szer használandó. 

Dr. II u f e 1 a n d, hires orvos gyógyászati müvei­
ben következőleg nyilatkozott: Két betegség van, 
melyek ellen az orvosi tudomány sikertelenül látszók 
erős gyógyszereket feltalálni; ezen bajok a f e j k ö s z -
v é n y, és k ö z k ö s z v é n y (podagra,) e gyógyszer 
most a fentebbi köszvény-vászon használata által fel­
találtatott. Csomagokban használati utasítással együtt 
1 f, 5 kr, kétszeres hatású avult bajok ellen 2 f. 10 kr. 

Dr , BXTEON párisi által&nOs 

bárminemű sehéi&% genyedéselc és dftga-
mátok, fagysehete és tynks&emelc ellen. 
— Egy tégely használati utasítással együtt SS kr. 

Kapható valódi minőségben Debreczen­
b e n : Dr. R 0 t s c hn ek V. Emil gyógyszertárában, 
N a g y v á r a d o n , az „Arany Sas" czimii gyógyszer-! 
tárban. ( 2 8 2 ) 2 - 3 . • 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, föpiacz, Hajdú Gyula házában a Bikával szemben. 

Szülök figyelmébe! 
|l££fc gyermekeil&et « Sxepességre 

óhajtják adni, igen előnyösen és 
jól elhelyezhetik egy uri házban, 
hol a gyermekek külön dijjaatás 
nélkül oktatásban is részesülnek. 
— Bővebb felvilágosítást irodám 
nyújt. (1079.) 

2gy g y a k o r l o t t s eg éd - j eg y ző k e 
r e s t e t ik , k i a z a d ó ü g y e k b e n is 
k e l l ő j á r t a s s á g g a l M r ; j ő b izo 
n y i t v á n y o k k a l e l l á to t t e g y é n e k 
i r o d á m h o z fo rdu l j anak , hol bő 
vehh fe lv i l ágos í t ás a d a t i k . 1062. 

|Egy jól berenedzett k ö n y v n y o m d a 
kedvező feltételek mellett eladó vagy 
bérbe adó családi viszonyok miatt; 
értekezhetni irodámban. 

f K i a d ó egy jómenetü szatócs-üzlet, 
teljes felszerelés és olcsó boltbér 
mellett. (844.) 

jSzöllöskertek, Eladó : I) a Vargakertben, 
a Salétrom-kaszárnya megett a gyepű 
alatti dűlőben egy nyilas gyümölcsös kert, 
— II) a Hatvan-utczai kertben pedig a 
tóczóskerti dűlőben, Pásztor János és Bá­
lint S. szomszédságában két nyilas szép 
gyümölcsös és jó bortermő szőllőskert •— 
az idei szép terméssel együtt. Értekez­
hetni iránta tulajdonos Konrád testvérek­
nél— Debreczenben Pacsirta-utczán 238.' 
szám alatt. (975.) 

Jókarban levő bolti állványok és áru 
asztalok jutányos áron eladók. 

A j á n l k o z i k egy NEVELÖHÖ, ki a 
magyar és német nyelv oktatásban! 
jártas és ugyanily minőségben már! 
működött — szerény feltételek mel 
lett; bővebbet irodámban. 

GiyáigyS'z.izvthv Keres te t i !* , meg ; 
v é t e l r e I>ebi«eei:eiiJbeii vag-y v i d é ­
k e n K é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t . (914)] 

Építészek figyelmébe! 
A legjobb minőségit XXiéSsMSS nagyj 

vagy kisebb mennyiségben igen ju­
tányos áron eladó; megrendeléseket! 
fel vesz irodám, hol bővebben is ér-] 
tekezhetni. (850.) 

ELADÓ TANYABIETOK. 33 nyilas el 
sörendti fekete föld 7 gazdasági épü­
let és 1 jókarban levő szárazmalom­
mal, — a debreczeni határban, 
szabadkézből eladó. Bővebben érte­
kezhetni intézetünkben. (336.) 

ELADÓ. 1 négy lóerejü (ümrath &j 
Comp.-féle) j á r g á n y kedvező árban 
azonnal eladó; hol? megtudhatni az] 
intézetben. (322.) 

K i a d ó e g y s z é p n t o z a i l a ­
k á s a Kis iy - i i tozán 2 s zoba 
k o n y h a , p incze és p a l á s s a l ; érlj 
t e k e z h e t n i i r o d á m b a n . (559) 

IMindennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
1 olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 
I Az ezen rovatokban közlöttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHEEMAN IL irodája, főtér Hajdu-Mz, 
F i a o z - és Csapó -n t cza szeg le ten , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l szemben . 



DEBRECZEN-NASYVÁKADI ÉRTESÍTŐ. 

FLEISCHER és TÁRSA 
gépgyára és vasöntödéje Kassán eperjesi ut 6. szám és Kassa mellett "a 

Csermelyvölgyben 
ajánl a t. gazdaközönségnek a 
legújabb tapasztalatok szem-
meltartásávalj czélszerüen s 
gondosan gyártott jó hirnevü 
gépeit a közeledő nyári 
idényre, neveze te sen: 
Cséplökészleteit, könnyű járással, járgány vagy gőz-

mozdony általi hajtásra. 
Kézi céplögépeit, járgány hajtásra is alkalmazva s szal­

marázó készülékkel vagy anélkül. 
Baker és magtár-rostáit, továbbá mindennemű 
Szivattyúkat. 
Gőzgépeket és gőzkazánokat. 
Szeszgyári berendezéseket és pedigHenze főzök, 

kavaró készülékek, maláta és burgonya 
zúzókat stb.Gépgyánmkban jelentékeny kész­
letét tartjuk gépgyártmányainknak, bizo­
mányi rektárt pedig 

Gazdasági gépeink képes, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét kívá­
natra ingyen és bérmentve küldjük. (246.) 6 — 6. 

UJJÜZILET. 
Tisztelettel van szerencsénk a nagyérdemű közönség tudomására juttatni, 

miszerint 
a „ H U N G Á R I A " k á v é h á z z a l s z e m b e n 

báró Josinczyné házában 

FISCH TESTVÉREK 
czég* a la t t 

NORINBERGI-, DISZMÜ- ÉS RÖVIDÁRU ÜZLETET 
n y i t o t t u n k . 

Fő törekvésünk oda irányul, mikép tisztelt vevőink kívánalmainak minden 
tekintetben megfelelve, olcsó árak, gyors és pontos kiszolgálás "által becses pártfo­
gásukat kiérdemelhessük. Teljestisztelettel 

(293.) 2—? FISCH TESTVÉREK. 
literen felül bármily mennyiségben. 

9 
• 

i 

a nagyérdemű gazdálkodó közönséghez! 
Van szerencsénk a mezőgazdasági munkálatnak idénye közeledtével 

szeszes italokkal ellátott 
5 0 literen felüli nagybani raMárunkat 

a nagyérdemű gazdálkodó közönségnek becses figyelmébe ajánlani, hol is 
^MQ* l i t e r e n felül bármily mennyiségben 

tiszta és Jól Jkexelt ftO fofiw életpálinleet, 1G ler, 
seprű* és törkölypálinka . . . . 22—30 fcr, 
szilvórium SO—44 kr* 

Kapható úgyszintén magas fokú szesz a legjntányosabb napi árakban. 
A midőn is az eddig irántuak tanúsított nagybecsű bizalom- és pártfogásért 

köszönetünket nyilvánítjuk, kérjük a nagyérdemű közönséget azzal bennünket to­
vábbra is szerencséltetni s vagyunk kiváló tisztelettel 

PHH a. KLEIN és MARKOVITS. 

N 

literen felül bármily mennyiségben, j 

Haszonbért hirdetmény . 
Székelyhid mezőváros tulajdonát képező s a törvényileg engedélyezett s két év. 

alatt kiépittetni rendelt nagyvárad-érmihályfalvai vasút székelyhídi állomásának szomszédsá­
gában levő 160 osztályozott hold területű tag birtok 1886. Január l-től kezdve 6 évre 
nyilvános árverésen haszonbérbe adandó. Kikiáltási ár egy évi haszonbérre 1000 frt o. é. 

Hasonlóan a Székelyhid mezőváros tulajdonát képező cserép-gyár, mely a tag 
birtokkal hasonló kedvező fekvéssel bir, 1886. Január 1-től kezdve 6 évre bérbe adandó. 
Kikiáltási ár egy évi bér összegre 300 frt. 

Ugy a tag birtok, mint a cserép-gyár haszonbérbe adására árverési határidőül 
1885. Jnlius 19. napjának d. e. 10 órája, nem sikerülés esetén f. év Július 26-dik 
napjának d. e. 10 órája Székelyhid városházához tűzetik ki. 

Árverési feltételek Székelyhid városházánál a hivatalos órák alatt bárki által 
megtekinthetők. 

Székelyhid, 1885. Július 2-án. 
(291)1—1. Az elöljáróság*. 

H O F F JÁNOS m a l á t a k é s z í t m é n y e k és 
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jtiltw Isi-es fairt 

ÁSVÁNYVIZEK, 
a legjobb minőségű tátrai (liptdi) túró, ementháli , grőy i és pár­
mai sajtok, továbbá f e s t é k e k , különféle sz ínárnyalatokban 
szárazon és olajban törve jutányos árak mellett beszerezhetők 

Bicki József Zelmos 
(45.) 18—26. fűszer- és gyarmatáru-üzletében. 

8-

rX* 

GAZDASÁGI-GÉPRAKTiRIIKBAN 

a l e g k i t ű n ő b b be l - é s k ü l f ö l d i g y á r t m á n y ú 
cséplőgépek kézi-vló- és gőzerőre, 
ekék, egy- és többvasuak, 
szénagytijtők, 
vetőgépek szórva- és sorvetök, 
rosták és trieurök, szecskavágók, morzsolok 

és darálók, borsajtók és szőlőzűzók 
^ készletben tartatnak és kedvező fizetési feltételek mellett eredeti gyári áron kaphatók. 
* * (290.) 2 — 3 . 

•A bekövetkező idényre van szerencsém a n. é. közönség pártfogásába ajánlania 
már eddig is kitűnőnek elismert és nagy kiterjedésnek örvendező és nálam mindég, 
friss töltésű I 1 1 
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Miután a Paulovai savanyúvíz a legolcsóbb és legjobb vizek egyike, bát­
ran állithatom, hogy a n. é. közönség tetszését az első kísérlet után megnyerni. 

A Paulovai savanyúvíz gyógyhatásai a következők: A légzőszervek, idült 
tüdőhurut, kezdődő tüdőgümőkor, az altesíi szervek bántalmaiban, tökéletlen emész­
tés, máj-és lépkeményedésnél, aranyeres bántalmaknál. A vizelőszervek bajainál, 
minők: hólyag-hurut, kő- és daraképződés. Végre női bajokban, rendetlen havi 
folyás ellen. 

Az elárusitást a piacz és hatvan utczai liszt és só bolthelyiségemben 
eszközlöm. 

Egy láda 40 üveg 4 frt 
„ „ 60 „ 4 • „ 20 kr. 

Az üres ládákat üvegekkel együtt 1 frtért vissza veszem. 
Megrendeléseket ugy helyben mint vidékre a legpontosabban teljesítem. 
A n. é. közönség b. pártfogását kérve 

teljes tisztelettel 
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Legújabb, ólonmólküli, ár ta lmat lan, egyedüli legjobb hajfestőszer fej- és szakáihajnak, úgymint 
szemöldöknek, melylyel a legegyszerűbb módon és esek egyszeri használatnál a haj ugyanazon biztos, szép 
és fényes, barna vagy fekete természetes színét visszanyeri, melyiyel az őszülés elölt rendelkezett; a szint 

szappannali mosás és gőzfürdő sem változtatja. Ára 2 frt 50 kr , 
B r e d e t l k e l e t i r ó z s a t e j 

(Originál Orientalisclie Rosenmileli) 
a bőrnek igen finom, vakitó fehérségű és oly fiatal, friss szint kölcsönöz, mely más szer által el nem 
érhető, kitűnő még májfolt, szeplő, börpat tanás , nem szép arezszin és napsü tés eilen, eltávolítja a 
bőrnek tisztátalanságát, minden sárga és barna arezszint és egyidejűleg alkalmas minden testrésznek 

(okvetlen kárallan.) Ára 1 frt. — Balzsamszappan hozzá 30 kr . 
O z o r n y J". A n t a l , JES^os, I . ^ V a - l l í i s o l i g a . s s e 3 . s z . 

Mvíhtár I2elbreczenbem J JOr. Motschwek V. Emil gyégyszertá' 
rábawt9 M i s k o I c z o n: D r. H e r z M ó r i t z gyógysz , K a s s á n : Y a n d r a s c h e k Károly gyógysz., 
A r a d o n ; E i i a s Á r m i n illatszerésznél, S z e g e d e n : B a r c s a y K á r o l y gyógysz., B u d a p e s t e n : 
T ö r ö k J ó z s e f gyógysz. és sok más hirneves gyógyszertárban és illatszer-kereskedésben. 
g^P"" Kéretik a gyártmányok pontos megnézése, hogy az én nevemmel — C z e r n y J . A n t a l — 
ellátót v é d j e g y e t viseli-e? mert hasonnemü czikkek hozatnak áruba, a melyek azonban értéktelened. 
— Körüiményes leírások (Prospecte) az összes különlegességeimről kívánatra 

i n g y e n és bérmentesen beküldetnek. 
Azonkívül bátorliodom még a következő s a j á t g y á r t m á n y a i m r a a figyelmet felhívni : hajbalzsam. 
Eau Miraculeuse, k e l e t i h ö l g y p o r , Eeu de Lavande, herczeg-viz, f e n y ő - k i v o n a t , szájvíz, fogpor, 
pipere szappan, brillantine, Cold-Cream, Glycerin-rózsa-creme, korpaviz, Eau de Cologne, Extraits de 
parfums (60 féle), Kíettenwurzel-essenz, Goldblondwasser, T a n n i n g e - h a j k e n ő c s , Rouge, hajolajok, 
továbbá gyomor-llqueur, maláta-kivonatok, Backpufver, tinfa-lél (essenz,) E g y e t e m e s b ő r k e n ő -

csök, CongoLack-fénymázak stb. stb. 
Az egyenesen a gyárhoz, _ Czerny J, Antat% Mécs, 1. Wallfischgmsse 3, -^ 
intézet rendelmények 4 frton felül k ö l t s é g és n é r m e i l t e s e n k ü l d e t n e k í nagyobb rendelvé­

nyeknél még a azonkívül t e t e m e s e n g e d m é n y ( l á s d . l e í r á s o k . ) 
Tessék e z e n l l i r d e t é s t alkalmi megrendelésre m e g t a r t a n i , a menyiben csak ritkán t jelenik meg, ' (227) 3—6 


